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REPUBI,IC OF VANUATU 

CHAPTER 201 

ANII1AL IMPORTATION AND QUARANTINE REGULATIONS 

: ORDER NO. 14 OF 1994 

Regulations to make provision for the importation of animals, animal 
products, biological products and the exportation of animals and animal 
products; the performance of quarantine of such animals, biological 
products and animal products, and for connected purposes. 

IN EXERCISE of the powers conferred by Sections IB and 22 of the Animal 
Importation and Quarantine Act [CAP. 201J, I HEREBY make the following 
regulations:-

INTERPRE'fATlON 

PART 1 

PRELIlilNARY 

1. (I) In these regulations, unless the 
requires:-

context otherwise 

"abattoir" means premises 
authority of the exporting 
international norms; 

approved by 
country and 

the veterinary 
conforming with 

"Act" means the Animal Importation and Quarantine Act [CAP. 
201J; 

"agriculture merchant" is a person engaged in full time 
business in Vanuatu as an agricultural merchant and approved 
by the Minister for the purposes of the.e Regulations; 

r 

"AI Centre" means a facility for the production 
approved by the veterinary authority of the 
country and used exclusively for donor animals; 

of semen 
exporting 

"collection unit" means a facility for the collection of 
embryos or ova approved by the veterinary authority of the 
export ing country and u_~e_d_~,,~ll!lrj.1.'d_y __ foLdonor-anima-l-s-t 

~----------~--~ 
"fish" means any aquatic animal, whether piscine or not, and 
includes any mollusc, crustacean, coral, sponge, holothurian 
(bilch-de-mer), and reptile and their young ano eggs and 
includes coconut crabsl 

"free zone" means a clearly defined territory 
such territory within a country in which no 
specified disease has been reported during 
defined for such disease, and within which 
borders of which official veterinary control is 
applied for animals and animal products, 
transportation; 

or part of 
case of a 
L he period 

and at the 
effect ively 
and their 



11ho:;:'mf');:H! gr."cv;'..:.h p:C/>nK1;;1:;;::.~:n Til':;;'!ri.::; ;~,'iy :P.tbt,t.<:nCf! ' . .;1.J:\.·,,;~1 h.:}s an 

oe~tro8enicl ~ndroB~~ic or 32et;~3en1c accioG; 

lIho J::Y;·J) na1 suhst.::mcc lF n'(~,-~ns ~l,::/ ;;.n.,hsLanc,~ It .. itld.:1 c:~,;~hllr of 
the following categor~~'l~-

(,1) sti.lbtmez: ;;"·t, ,lyrot;tr.~~:i.:: Gubstam,,':,c:'i; ()i; 

(b) horrn6ne grov!:h prom~tc~R; 

1J1.nL~ctl~d ::::on-2 11 m01,.ns g cl~;:~rly (;~\f.lnr;:d tcn.:·j.tol.-Y <n:' part of 
Duch territory within a cotlntry in whicll a sp0cifi~d disease 
he;i], bF~cn x~.,;ported dUS::i.'lg t;::1 p';)'riod uC',fJ.ncd r~n:,- such 
d·;.~,l(!a;~;.~, and \i1iUiln (.~i.d,ch C,-!,j at: the bot'd,',~!1';"1 tf ,,;'h:tc:h 
o:£ici~l vet8rinary control ~o ~ffoctivcly ~Pf)liu~ for 
o.n-tmD:S and .animal pr('c;uGt!~, [~,;:,d t::IL~:i!: trnn,;;?ortr:~t'~:l.Gn; 

1!i.nt2;rn,1ti0n:d~ h('U.!.L;'l c.f~rtl;:,~c:(::,!.:,:·;1l nF.~:anfJ a 1~'2:rLJ.ficr.te 
iSr.;:lH~'.; by an ofE:Lct,,,,L '.ret(·r.in,:lrLm ;:)[ t!.)·~~ '1XPQ1.'t::,l";.:; count'.t.-y, 
c(~rtiiyl.ng that 0.11.i1'l2,18 ~r',! in good hi!I.~Lth .2nd the 
whoL~:;,omeness of a.nimal P'rOC!;IC.t!i g end givin::~ pIH:tLc1.,tlars 
wharc applicable of the measurUD taken to prCVetlt tllu spread 
of dL.':lcasc; 

"oL.~ir.:i.al vc:tol'ilH~:ciHn'l nW.'~lg n qualified vc'tc:r.ina("i3n 
('mpl(~}!ed In the ci.vL1. Be!'\"iC'~; or a spl'.cird 1y il\Jroin!:t~d 
v'Jt''!r~, .. n.srian, nppointFj,J Qr 'HlU\QI"ic,cd by t.h.e v(!:tcrinary 
aUI;hority or the eXI~O[ting C0\;11tLY; 

I:rgrt DE ~:.h8 t.,,'~rrJ.t.nry (~f H. (".OH~lr..t:y1i mo.:m:; .~ r./~o~Fr·'i:ld.c.:-.tl or 
Ddi\li.n.~.str.at.ivc (~.ntity r<;::z':::s:,~:~.ng ~H\ a1Al;lH::r:l:r::ed 
e.C:;;fl:LnL3tx-etiv'2 vete.:":·;:,nn}~~~ (1rGGr;i~~~.~i;:I.rJn capalJ1.e of tt,kinS and 
{;0:·ii:rc.tlil~g th(: -npprc'?ri.a.t:::! rnE:,l~:,n.li:::~.~;,~; 

I1 Fh:ln:1;,1c.i8t ll 1:3 a (ll.lalJ fi.'.~'.d phrl::lt:ac1i-:;1: {:r;'3age,d :tn [ul::' tbllc 
b1..1~~ia~::;.s in Vanuat.u '1t:' rhnrl1,r'cl,",t un(l~'r ~ li"!"'f'c n (,~"-anr'['d 
under the Control of ~,i:;:·It"'i1nCi~~':t;··)Act [C~~P~ ""2,~f;""~' ' .. u" .. ~ 

Iivcl.:er:l·nai'J.(,~nl! 13 a 
Vunucit1.1 .and appr~)vc,d 

theG~ re8ulatj.on8~ 

q~nlifl~[i vctc~inarlcll reside(lt in 
by the Ninir,t~c~~ for: th~ p~~;:::'OSU1) of 

ttvc::erin~,n-)' (lHzd.8t.cmt l1 is a Pf::.:~.s{\n employed in the norvice 
of the GovernmcIlt aD nIt aD5istu~t to a v~tcrl'lary officer. 
0.ct.ing unci(':'L" the S\lr~t·vi!.d.on ~l1l\d tHrcctlon of n v~t.t!rlnary 
offic.er and approv~:d by the ·ni.ninter ,[Ol' the purposcn of 
th~U2 regulationn; 

ilvl.!~:erinal.'Y offi.cer" mesns .il' qu"d,:tfi.x!'.d vete";d.t1/u·j.nD r~[;ltlent 
il"l Vanuatu a.nd t:.mF1Q.:r;,~d hi tJu:: .:-:nri:i",:8 of'r:.ne GQ't,::-rruj',cmt. 

, 
} 

" 
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For the purposes of th0.!J;e regulati,,:ms g any Boor-oval granted 
by the Minister under subregulation (1) shBli~be j,n writing 
end shall be published in the Galette. 

PAllT 2 

GENERM.I PHOVISIONS 

GENERAl.. IlXEl1PTIONS '.fO THE REQU lRE~U;;i'!T FOR AI.L. IMPORTS TO HAn AN 
HiPORl' , PERMIT 
2. (1) The following itemB shall be exempted from th~ provisions of 

section 2(1) of the Act: 

(a) fully manufactured foods, 
requiring refrigeration 
.xcluding foods preserved 

her.metically .nalad .nd lIot 

for perlnanent storage, but 
only by drying; 

(b) fully manufactured personal clothing ond footwaar; 

_J 

(e) fully tanned or procls"ad leather, feather, fleece and 
hair goods except tlsed !h1cldlery, harnc5seE tlnd othe.r 
equipment II used w:l.th or been in contact ~dth animaln or 
animal product!.l; 

(d) biological produ~t. deamed to be solely for human use; 

(~) all U.h and fish products with the exceptio" of live 
fIsh; 

(n items the subject of a provIsional import: permit issued 
in accordance with regulation 19. 

(2) The exception in paragraph (e) of subregulatian (1) does not 
apply to live fisb, if any, taken by an authorized afEicer 
under section 22(2) of the Fisheries Act [CAP. 158J 

P ERk'{)!'-"1,~NGE [)l7 QUARANTINE 
J. (n Animals" ardmal pr'oducts, biologiCal productB and related 

articles ordered into qu~r~ntine shall be undor the control 
of £! veterinary officer- "'ho shall ha.ve absolute nuthority in 
relation to the performance of quarantine. 

(2.) The principal veterimny officer may appoint a qunrantine 
1 _____________ --;;o;;f:;f-;:i-:;c-:;e,;r.,-;;:::;a"s'-;;-;~o;',:ffLr~~-"--~'.Il.--~h.ilJ:g'L_o_f: __ any ____ quar.anUne·_aloea,.----___ _ 

-I-- qU:;lrantine stat.ion cr quarant.i.ne T.one for th~ purposes of 
these regulations. 

(3) The principal veterinary officer may order that any animal 
sholo,ting any sign of df.seU!H! '¥;h:llst ~ubject to quarantine 
control i5 destr.oyJ~d or. subject to any diagnor!tlc or 
inveltigatory test Dr procedure subject to the prGvinions of 
regulation B. ' 
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FEES 
4. (1) The principal veterinary officer shaH charge the importer 

or his agent ,Ion behalf of the Government, the full costs of 
quarantine inspections, treatmento and detentions, and of 
all permits and dQcuments· i.sued in reapect of any 
importation. 

(2) The importer or his agent shall, within 30 days, pay the 
appropriate fee as set out in Schedule 1. 

(3) Fees shall take account of all time 
likely to be used in the course 
importation made under the Act. 

and materials used and 
of administering any 

EXAMINATION OF EXPORTS 
5. (1) A veterinary officer may, if he thinks it expedient or 

necessary, inspect or cause to be inspected any animal, 
animal product, biological product or related article prioE 
to the exportation of such animal, animal product, 
biological product or related article. 

(2) A veterinary officer may withhold or detain any animal, 
animal product, biological product or related srticle being 
exported until such a time when he is sat.isfied that such 
animal, animal product, biological product or related 
article meet with the terms and conditions of the importing 
co~ntry and are of sufficient quality nnd wholesomeneas. 

ENTRY. AND EXIT TO QUARANTINE AREA, ETC. 
6. (1) No person shall enter a quarantine area, quarantine station 

or quarantine zone without the permission of the quarantine 
officer in charge of such quarantine area, quarantine 
station or quarantine zone. 

(2) Any person damaging, interfering with or in any way reduCing 
the effectiveness of any measures taken to secure a 
quarantine area, quarantine station or quarantine zonc, or 
of any animal, animal product, biological product or !:elated 
article in the quarantine area, quarantine station or 
quarantion zone, shall be guilty of an offence against these 
regulations. 

(3) A quarantine officer may lock, seal or otherwise prevent the 
entry and exit to any quarantine area, quarantine statlon or 
quarantine zone, regardless of the ownership of such 
quarantine area, quarantine atation or quarantine zone. 

REHOVAL FROH QUARANTINE 
7. No animals or goods may be removed from any quarantine area, 

quarant ine station or quarantine zone without·· the "rHten 
permission of the veterinary officer or the qUllrantine officer 
i.ncharge of that quarantine area, quarantine station or 
quarantine zone in the form set out in Schedule 4. 
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SAMPLING, TESTING, ETC. 
3. A veterinary officer may take any sample, make any test, fumigate, 

disinfect, or in any way treat any animal, plant or goods subject 
to quarantine and any vessel' carrying the same at any time that 
such animal, plant or goods are subject to quarantine control, or 
may order that such action is taken, and shall notify the owner or 
agent of such action in the form set out in Schedule 5. 

MASTER OF VESSEL TO DISTRIBUTE DECLARATION FORMS 
9. It shall be the responsibility of the master of every vessel 

arriving in Vanuatu to distribute to all persons on board 
disembarking, which phrase excludes persons in transit, in Vanuatu 
the "passenger declaration form" set out in Schedule 6 hereto 
prior to arrival. 

LANGUAGE OF IMPORT DOCUMENTS AND DESCRIPTIONS OF CONTENTS 
10. (1) All documents and certificates accompanying imports made 

under the Act shall be presented in either'the English or 
French language. 

(2) No items may be imported into Vanuatu unless eVidence of 
origin and contents is presented in either the English or 
French language. ' 

MULTIPLE UIPORTATION PERMITS 
11. (1) The 'principal veterinary officer may, on application made to 

him in any of the appropriate forms set out' in Schedule 2, 
grant or authorize the granting of provisional import 
permits valid for single or multiple importations of a 
specified commodity where it is in his opinion expedient so 
to do; 

Provided that at all times such permits do not result in an 
increased quarantine risk. 

(2) Any provisional import permit granted under subregulation 
(1) may be cancelled at any time without notice, whether or 
not the importer has a pre-existing contractual obligation 
to import or not. 

(3) A provisional import permit shall be in the form set ,out in 
Schedule 3. 

1-----IOFFICIlIL STAMP 
12. (1) The Minister shall approve a stamp or stamps to be used in 

conjunction with the signature of an authorized officer to 
authenticate documents issued under the Act or any 
regulations made under it. 

(2) No person shall use such stamps for purposes other than that 
referred to in subregulation (1). 
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PART 3 

TER~IS AND CONDITIONS IN RESPECT OF SALE. STORAGE. 
ADNlNISTRATION AND DISPOSAl. OF IHOLOGICAL PRODUCTS AND l'IlE 

PERSONS ENTITLED TO POSSESS AND USE SUCH PRODUCTS 

REQU IREHENT FOR APPROVAL 
13. (1) Unless otherwise exempted from this regulation, no 

biological product may be sold, stated, administered or 
otherwise disposed of in Vanuatu that is not approved under 
these regulations and set out in Schedule 7. 

(2) For biological products considered to be veterlnary dl:ugs, 
approval shall include the provision of information on their 
characteristics as follows:-

(a) name of product; 

(b) name, type and permanent address or registered office 
of the company or holder of the marketing licence; 

(c) qualitative and quantitative details of the active 
ingredients and constituents of the excipient; 

(d) pharmaceutical form; 

(e) pharmacological 
information is 

properties and, insofar 
useful for therapeutic 

pharmacokinetic particulars; 

as this 
purposes, 

(f) clinical particulars including: 

(1) 
( 11) 

( iii) 
(1v) 

(v) 

(vi) 
(vii) 

therapeutic indications; 
contra-indications; 
adverse effects (frequency and seriousness); 
special precaut ions for use during pregnancy 
and lactation; 
interaction with other drugs and other forms of 
interaction; 
routes of administration; 
overdose (symptoms, emergency procedures, 
antidotes) ; 

-I 

(v11i) special recommendations; 
--~------------------------

(g) pharmaceutical particulars: 

(1) 
(11) 

(iii) 
(1v) 

major incompatibilities; 
shelf life; 
special precautions for storage; 
nature and contents of container; 

(h) accept"ble residue level far each edible product or 
tissue. Determination based on the evaluation of these 
residues taking into conaid""ation all the available 
pharmacological and toxicological information; 

I 
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withdrawal periods (if applicable). Determination 
through pharmacokinetic studies carried out with the 
veterinary drugs t,(~sted in normal conditions; 

residue monitoring methods. Description of appropriate 
analytical methods likely to be used in the monitoring 
programme for residues In food of animal origin; 

description of tests 
environmental impacts 
practical experience). 

used to 
(literature, 

determine the 
investigations, 

(3) For biological products not considered to be veterinary 
drugs, approval shall include the provision of such 
informat ion as may be reasonably required by the principal 
veterinary officer. 

APPROVAL AND CATEGORIZATION OF BIOl.OGICAL PRODUCTS 
14. Where the principal veterinary officer i. satisfied that 

sufficient information hasheen submitted he may' approve the 
biological product for its sale, storage, administration and 
disposal in Vanuatu and shall categorize the biological product 
according to one of the following categories I 

Category VI 

Cateaory V2 

Category V4 

biological products available to the public 
without restriction; 

biJlogical products available to the public 
only flam pharmacists, veterinarians, 
veterinary assistants and agricultural 
merchants, and subject to the conditions laid 
down for the sale, otorage, administration and 
disposal of biological products in Category V21 

biological products available to the public 
only on 9upply or prescription from a 
veterinarian and subject to the condition. laid 
down for the sale, storage, administration and 
disposal of biological products ill Category V3; 

biological products available to the public 
only on the specific written authority of the 
principal veterinary office~ and subject to the 
term. and conditions made in grantinR ___ tlU~h 

~ ___________________ author-i-tcy-;--------- --- ----- -----

~~ry V5 bio logical product s of which the impC)rt, sale, 
storage, administration and disposal is 
prohibited. 

BIOLOGICAL PRODUCTS COMMIT'fEIl 
15. The principal veterinary officer may appoint a biological 

products committee of suitably qualified persons, of which he 
shall be the chairman, for the purposes of' approving and 
categorizing biological product. under these regulatiOns. 
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CONDItIONS !UU.ATING TO THE SALE, STORAGE. JlDHlNISTRATlON OR 
DISPOSAl. OF IJlOLOGICAL PRODUCTS 
16. (1) No person shall import, sell, .tor ... administer or diapose 

(2) 

of any biological product contrnry to the conditions laid 
down under the provia1onsof this regul.l!tion for that 
biological pro due or to those relating gen~rally to 
bJ.ological products in the relevQnt Category. 

(a) Category V2 biological productB llIay be 
supplied to the public only by a 
veterinarian, veterinary assistant· or 
merchaut. 

lmport~d or 
pharmacist. 

agrtcult:urd 

(b) A pharmacist or agricultural merchsllt supplying 
Category V2 biological product:s shall maintain a 
register of such products acquired, aold and disposed 
of recording the quant:ity, aource and the person to 
whom sold or otherwise made over to. 

(c) All category V2 products shall be kept in accordance 
with the manufacturer's recommendations for storage. 

(d) Any person !Jelling c.stegory V2 bhlogical products 
shall make available the register at' IIny r",aaonable 
time when requested so to do by a veterinary officer. 

(3) (n) Category VJ biological products may be imparted only by 
a pharma&int. veterinarian, or agricultur~l merchant 
and supplied to the public only by, or on· t:he 
prescription of, II veterinarian or a veterinary 
assistant. 

(b) A veterinarian or veterinary assist:ant. may only supply 
or prescribe Category V3 products for ·animnls under his 
care or charge. 

k) A veterinary a.shtant may administer, supply, 
prescribe or otherwise dispone of Category V3 products 
only on behalf of and On the inDtructlons of a 
veterinarian and provided that nll such other 
conditions relating to auah products. are obacrvcd. 

(d) Agrl.cultural merchants and pharmacists aupplying 
Category V3 biological products shall make available 

.. ~ 

the register at any reasonalJleTilne wilen requentea~··s"'oc---

to do by a veterinary officer. 

ADDITIONAL CONDITIONS RELATING SPECIFICALLY TO HORMON"'.!. 
SUBSTAtlCES I~D GROWTH PROMOTERS 
17. (1) Subject t:o 5ubregulation (2), no person shall.ndmin1ster, or 

knowingly c.ause or permit to be administered; to any cattle, 
pig, sheep, goat, horse or poultry, by any means whatl!Jo~ver, 
any hormone growth promoters. 

(2) The prchibitioh in subregulation (1) shall not IIpply to the 
.dminlstration -
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(a) by a veterinarian -

(i) for t~erapeutic treatment in the form of an 
inject ion of oestradio 1-17-B, progesterone or 
testosterone or' those derivatives' of these 
substances which readily" yield' the: parent 
compound on hydrolysis ofter ,'absorption at the 
site of applicationl or "I, 

(it) for the termination of unwanted gestation' or 
the improvement of fertilitYl'or' 

(b) by, or under the direct responsibility of, a 
veterinarian for the synchronization of oestrus or the 
preparation of donors or,' recipients for the 
implantation of embryos. 

(3) No person shall sell or slaughter for human or animal 
consumption any cattle, pig, sheep, goat, hotlie or pOUltry 
to which has been administered any hormonal'iillbstance. other 
than 'a substance administered' under' the' 'provisions of 
subregulation (2) and for which, in' the 'cas/! 'of' sale or 
slaughter fOlf human consumption, the "withdrawQl ' pettod 
specified by the principal veterinary officer for' tb~t 
substance has elapsed since administration. 

PART " 

CIRCUMSTANCES UNDER WHICH THE PRINCIPAL VETERINARY OFFICER 
tiAY AUTHORIZE OR REFUSE THE GRANTING OF A PROVISIONAL 

IMPORT PERMIT 

IMPORTS, OF ANIMALS, ANIMAL PRODUCTS, BIOLOGICAL 
PRODUCTS AND RELATED ARTICLES 
18. (1) The principill veterinary officer may grant or authorize the 

granting of a provisional import permit:-

(a) subject to the provisions of the Act, these Regulations 
and' any ,orders made under tbe Act, or"· of any other 
legislation from time to time.regulatina 'the 
importation of animals. animal produCts" biolo~ica",l,--~~~ 
product s anj.!_e l_atJtLartic1es;' 

--------------------------~(~b~)--~i~f~a=n application to import has been received, signed 
by an identifiable person to be domidl/!d 'in Vanuatu at' 
the time of the proposed importation 'and ,'" 

" .. ': 
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(c) where in his opinion sufficient illformf>.tion has been 
presented in the application to as~)ess systematically 
any quarantine risk relevant to the proposed import on 
the basis of biological and other evidence, and such an 
assessment has shown that th~ proposed ilnportJ subject 
to any condiiions which may be laid down, is unlikely 
to be harmful to public or animal health or to the 
detriment of livestock production generally in, or the 
flora and fauna of, Vanuatu. 

Notwithstanding subregulation (1), a provisional 
p,:,:rmit for the importation of live cattle, she~p, 

pi.gs and h()rses and any other animal species which 
already present in Vanuatu may only be issued 
specific authority of the Minister. 

import 
gOllts, 
is not: 

on thl! 

MINIMUM CONDl'l'lONS TO BE SPECIFIED IN PERMITS 
19. In granting or authorizing the granting of provisional import 

permlts the principal veterinary officer shall, in the Schedule 
to the permit, specify such conditions to prevent the 
introdt!ction of animal disease into Vanuatu au far as is 
reasonably possible and desirable for the benefit of publlc and 
animal health and livestock production generally, and to preserve 
tha flora and fauna. 

FOR LIVE lINUIA1,S GENERALLY 
20. For the importation of live animals generally, including embryos 

and ova, the conditions specified under the provisions of 
regulation 19 shall apply and shall include (but not limited to) 
the foHo>Ting -

(n) subject to the provisions of any Order made under section 
1~(1)(a) of the Act, the first port of entry into Vanuatu 
shall be specified in the provisional import permit; 

(b) the time and date of embarkation, the estimated time and 
dote of arrival in Vanuatu and the airline or flight number 
or ship or voyage number shall be advised to the prinCipal 
v~terinary officer at the earliest possible time and no 
lDter than 5 working d"ys (excluding weekends and public 
holidays) before embarkation of the animals for Vanuatu; 

(e) all animals shall be consigned to Vanuatu 
cargo unless .pecific provision has been 
provisional import permit otherwise; 

as manifested 
made in the 

(d) the facilities for the transport of animals shall comply 
with the Recommendations for Transport of Live Animals of 
the O.I.E. and the lATA Live Animal Regulntions as 
appropriate, or with any other code of practIce for the 
welfare of animals in transit from time to time recognised 
i.n Vanuatu; 
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(e) a 11 importations of animals are to be accompanied by -

(i) the provisional import permit issued for that 
importation; 

(ii) a declaration signed by th~ OWner or exporter of tho 
animals providing such information and guarantees as 
may be required regarding the history and origin of 
the anilfals; 

(iii) an international animal health certificate signed 
and stamped by an official veterinarian of the 
export!.ng country certifying the state of good 
health of the animals and giving particulars where 
applicable of the biological tests to which the 
animals have been subjected and the vaccinations 
carried out on the animal. which are the subject of 
the certificate and of any measures taken to prevent 
the spread of disease; 

(f) all animals shall be tr.,nsported directly without 
trans-shipment, offlo"dlng or contact with 'animals not the 
subject of the same provisional import permit or animals not 
of equivalent certified health status from the port of 
departure to the port of arrival in Vanuatu unless special 
prOVision has been made in the provisional import permit 
oth~r.wi5e; 

(~) the death, loss Or sickness of any animal during the voyage 
shall be notified to a veterinary officer immediately on 
arrival in Vanuatu by the master of the vessel; 

(h) all foodstuffs, litter, manure, straw or beddIng and packing 
material, crates, containers or any other related articles 
shall be off loaded only on the instructions of a veterinary 
officer, who may order the:!r cleaning, disinfection, 
destruction, incineration or dumping in the open sea; 

(1) all anDnals and documents shall be inspected on arrival by a 
veterinary officer, except in the case of animals imported 
\lnder multiple import permits a veterinary officer may 
delegate such inspections to a quarantine officer; 

I-_________ (~j~)~~o~n~l.y "hen the V-'1J;ru:'iIHlrJ_Qfficer_is_sntisf-ied,--fol-Low-lcng-lohe ----
inspection referred to In paragraph (I) above, that the 
import is in accordance with the provisions of the Act or of 
thes e Regu la t ions tha t a 11 conditloils of the provis iona 1 
import permit have been met up to the time of importation 
and that no period of quarantine detention, treatments or 
tests are required shall a "Permit to Land I Quarantine 
Re.lease" be issued; 

(k) unless a "Permit to Land I Quarantine Release" is issued 
according to the provisions of paragraph (j), all animals 
,,1.11 be detained under quarantine control until further 
notice and be subjected to any test, treatment, disinfection 
or fumigation required; 
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(1) notwithstanding the provisions of paragraphs (i) and (jl, a 
veterinary officer may, in accordance with section 9(g) of 
the Act, order any anImals ·imported or introduced into 
V'muatu in contravention of the provisions of the Act or 
these Regulations, or of any conditions of the provisional 
import permit. to be seized, slaughtered. destroyed, 
disposed of or re-exported at the m<ner's expense; 

(m) any provisional import permit granted may be cancelled or 
amended at any time after issue and before arrival of the 
animals in Vanuatu should the animal health and quarantine 
status of the country of origin change or be reported to 
have changed in the meantime; 

(nl all costs and e"penses of, and attendant upon, any 
importation including any documentation, tests, inspection", 
treatments, detention in quarantine, destructions or 
re-export, or of any other procedure oc action taken or 
brought about under the provisions of the Act or these 
Regulations shall be borne by the importer and no 
compensation shall be payable by the Government for any 10s9 
or reduction in value caused by such action. 

IMPORTATION OF DOGS 
21. NothHit~standing regulation 20, for the l.mp()rtation of dogs, the 

presentation of an international animal health certifIcate is 
required, attestlng that the an!mals: 

(a) were examined within 24 hours of shipment, found to be in 
good health and showed no sign of any infectious dis~ase; 

(0) have been effectively vaccJ.nated against distemper, 

(i:) 

hepatitis and canine parvovirus at least one month and not 
more than three months before shipment; 

have been effectively treated against 
hydatidosis within three days of shipment; 

echinococcosis-

(d) have been effectively treated against roundworm, hookworm 
and whipworm "ithin three days of shipment; 

(e) have been effectively treated against, and found on 
1-__________ ---'=miruIt_ion_l:co---.b_"----'LLdbLy_h·c_e_oL._n1L--'!c_t_op_ara s_itj;s_w_Lthin ____ _ 

three days of shipment; 

(f) shOHed no clinical sign of rabies on the day of shipment, 
and Here kept since birth or for the six months prior to 
shipment in the exporting country IIhere no case of rabies 
was officially reported during the past twoyear9. 

IMPOR"f.ATION 0\" CATS 
22. Nothwithstanding regulation 20, for the Importation of cats, the 

presentation of an international animal health certificate 19 
required attesting that the animals: 

(a) were examined within 24 hours of shipment, fOMnd to be in 
good health and showed no sign of any infectious diseasel 



(b) 
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have been effectively 
panleucopaenia at least one 
months before shipment, and 
calici virus at least one 
months before shipment; 

I 

vaccinated against feline 
month and not more than twelve 
feline viral rhinotracheitis or 

month and not more than three 

(c) have been effectively treated against 
echinococcosis-hydatidosis wIthin three days of shipment; 

(d) have been effectively treated against roundworm. hookworm 
and whipworm within three days of shipment; 

(e) have been effectively treated against, and found on 
examination to be visibly free of. all ectoparasites within 
three days of shipment; 

(0 showed no clinical sign of rabies on the day of shipment, 
and were kept since birth or for the six months prior to 
shipment in the exporting country where no case of rabies 
was officially reported during the past two years; 

IMPORTATION OF DOMESTIC RUMINANTS 
23. (1) Notwithstanding regulation 20 for the importation of 

domestic ruminants, the presentation of an international 
animal health certificate is required attesting that the 
animals: 

(a) were examIned in daylight within 24 hours of shipment, 
found to be in good health and showed no clinical sign 
of any disease, including skin diseases and external 
parasites; 

(b) were kept Since birth or for at least the six months 
prior to shipment l.n the exporting country which is 
free from foot and mouth disease, rabies and, for 
cattle, contagious bovine pleuropneumonia, and where 
these diseases are notifiable; 

(c) were kept since birth or for at least the thirty days 
prior to shipment in the exporting countx'y which is 
free from rinderpest, Rift Valley fever and, for 
cattle, vesicular stomatitis and lumpy skin disease, 

I-_____________ ~_a_n_d_w_h_e=_r_e'__t_h_e'_s_e d is easEl9_1lI:e_no~HJ.1Lble_;---

(d) were kept since birth or for the two months prior to 
shipment in the exporting country, or a part of the 
territory of the exporting country, which is free from 
Boophilus microplus infection; 

(e) were kept since birth or for the forty days prior to 
shipment in the exporting country, or a part of the 
territory of the exporting country, which is free from 
bluetongue; 

([) have undergone dipping or spraying with an effective 
insecticide two times at seven day intervals, the last 
being within forty-eight hours of shipment; 
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(G) have for the thirty days prior to shipment been beld in 
an official quarantine establishment during which time 
the animals were maintained in complete isolation, 
subjected to regular veterinary observation and at no 
time during which, did either they or any other animals 
in the same quarantine establishment show any sign of 
disease. 

(2) l'ot",ithstanding ,-egulation. 20, for the importation of 
cate Ie, the presentae ion of an international animal health 
c~rtificate is required attesting that the -

(d cattle come from a berd in which nO clinical sign of 
bovine brucellosis was officially reported during the 
six months prior to shipment; 

(b) cattle come from a country Dr part of the tmrlitory of 
a country free from bovine brucellosis, and ShOHCd 

negative response to effective t~sts for bovine 
brucellosis during the thirty days prior to shipment; 

(e) cattle come from a country or part of the territory of 
a country officially free from bovine tuberculo"i., and 
showed negative response to an effective test for 
bovine tuberculosis during tho thirty days prior to 
shipment. 

(3) N0twithstanding regulation 20, for the importation of small 
rcminants (sheep and goats), the presentation of an 
in:ernational animal health certificate is required 
attenting that the small ruminants -

(D) were kept since birth or for at least the thirty days 
prior to shipment in the exporting country which' is 
free from I peste des petits ruminant5, sbeep pox and 
goat pox, and where these diseases are notifiable; or 

(b) were kept since birth or for at least the thIrty days 
prior to shipment in n quarantine station ~lhere no caSEl 

of peste des petits ruminants, sheep po" or goat pox 
was officially reported during that period, and that 
the establishment of origin and the quarantine atation 
are not situated in an i.nfected· zone for thene 
diseases. 

(4) Fa!: any O.I.E. List II or List II disease affecting domestic 
ruminants for which export health certification conditionB 
have not been prescribed in these rcgulntions on 
international animal health certificate is required 
attesting: 

(s) (1) that the exporting country is free from such 
disease and that no case of such di6ease ~'18n 

officially reported during the past six months; 
or 
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(ii) in the case where the country of e"port is not 
free

l 
from any such dIsease, meet such conditions 

as shall be laid down by the principal veterinary 
officer in the provisional import permit for such 
disease made in accordance with regulation 20; 

(b) where the exporting country is not considered to be 
free from any O.I.E. List A disease, or of any List B 
disease the introduction to Vanuatu of which is of 
economic or public health significance, and for which 
export health certification conditions have not been 
prescribed in these regulations, the principal 
veterinary officer shall impose conditions on the 
provisional import permit sufficient in his opinion to 
safeguard against the introduction of such disease; 

(c) as soon as the animals arrive in Vanuatu they shall 
immediately be taken under the control of a veterinary 
officer to the quarHntine premises previously approved 
by the principal veterinary officer, where the animals 
shall remain for a period of not less than thirty days, 
or for such longer period as tbe principal veterinary 
officer con~;iders necessary. 

DOMESTIC EQUINES 
24. Nothwithstanding regulation 20, for the importation of domestic 

equines -

(a) th" presentation of an international animal 
certificate is required attesting that the animals: 

health 

(1) were examined in daylight within 24 hours of 
shipment, found to be in good health and showed 
no clinical sign of any disease, including skin 
diseases, mange and external parasites; 

(ii) Were kept since birth or for the six months 
prior to shipment in the exporting country which 
is free from rabies, "here rabies is a 
notifiable disease and no case of rabies was 
officially reported during the past tHO years; ______ _ 

~------------~~--~ 
(iii) were kept since birth or for the two months 

prior to shipment in a part of the territory of 
the exporting country which is free from 
boophilus microplus infection; 

(iv) were kept since birth or for at least the forty 
days prior to shipment in the exporting country 
which is free from African Horsie Sickness (AlIS), 
where AilS is n notifiable disease, and where no 
case of AilS has been confirmed and no 
vaccination against AilS has been practiced for 
the past two ycars; 
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(v) were kept since birth or for at least the twenty 
one days prior to shipment in the "xporting 
country which is free from vesicular Gtom.titls 
(VS), where VS is a notifiable disease and no 
clinical, epidemiological or other evidence of 
vesicular stomatitis has been found during the 
past t~V'o years; 

(vi) for any O. I.E. List II or List JJ 
affecting equines for which eKport 
certification conditions have not 
prescribed in these regulations: 

disease 
health 

been 

(1) that the exportin[~ country is fre. from 
such disease and that no case of such 
disease was officially reported ~uring the 
past six months, or 

(2) in the case where the country of ""port is 
not free from any such disease, meat such 
conditions as shall be laid down by the 
principal veterinary officer in the 
provl.siannl. import permit for such disease 
made in accordance with regulatIon 19, 

(vii) have undergone dIppIng or spraylng with an 
effectiv(, inG('cticlde. two times a.t seven day 
intervals, the last b€,ing withIn forty-eight 
hou~s of shipment; 

(viii) ha~e for the twenty-one days prior to shipment 
been held in an official quarantine 
establishment during which time the animals ~"ere 
maintained in complete isolation, subjected to 
regular veterinary observation and at no time 
during which did either they or nny other 
animals in the same quarantine establishment 
show any sign of disease; 

(b) where the exporting country Is not conllide~ed t.o be free 
from any O.I.E. List A disease, or of any List D disease the 
Introduction to Vanuatu of Hhich is of economic or IllLbJl."c ___ _ 
health Significance, and for "hieh export health 
cortification conditions have not been prescribed in these 
regulations, the principal veterinary officer shall impose 
conditions on the provisional import permit sufficient in 
his opinion to safeguard against the introduction of such 
diseaseft; 

(c) a. soon as the animals arrIve in Vanuatu they shall 
immediately be tallen under the control of a veterinary 
officer to the quarantine premises previously approved by 
the principal veterinary officer, whereat the animals shall 
remain for a period of not less thsn thirty days, or for 
such longer period as the prlncipd veterinary officer 
considers necessary. 
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111PORTATION OF PIGS 
25. Nothwithstanding regulation 20, for the importation of pigs -

(a) the presentation of an international animal 
certificate is required attesting that the animals: 

health 

(1) were eKamined in daylight within 24 hours of 
shipment, found to be in good health and showed 
no clinical sign of any disease, including skin 
diseases, mange and external parasites; 

(11) Were kept since birth or for the 'six months 
prior to shipment in the exporting country which 
is free from rabies and foot and mouth disease, 
and where these diseases are notifiable and no 
case of any of these diseases was officially 
reported during the past two years; 

(iii) were kept since birth or for at least the six 
weeks prior to shipment in the exporting country 
which is free from swine vesicular disease, 
African swine fever, classical swine fever (hog 
cholera), and Teschen disease, and where these 
diseases are notifiable; 

(iv) were kept since birth or for at least the thirty 
days prior to shipment in the exporting country 
which is free from rinderpest and vesicular 
stomatitis, and where these diseases are 
notifiable; 

(v) have for the thirty days prior to shipment been 
held in an official quarantine establishment 
during which time the animals were maintained in 
complete isolation, subjected to regular 
veterinary observation and at no time during 
which did either they or any other animals in 
the same quarantine establishment show any sign 
of disease; 

( vi) for any O.I.E. List A or List B disease 
affecting pigs for which export health 
certification co.nditions-----have·---.not----been'----

~------------------~p~r~e~s~cribed in these regulations: 

(1) that the export ing country is free from 
such disease and that no case of such 
disease was officially reported during the 
past six months; or 

(2) in the case where the country of export is 
not free from any such disease, meet such 
conditions as shall be laid down by the 
principal veterinary officer in the 
provisional import permit for such disease 
made in accordance with regulation 20; 
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(b) where the exporting country 1.. not con!ll.dcrHd to be free 
frDm any O.I.E. List A disease, or of any List n disease the 
int.roduction to Vanuatu' of which is of economic or public 
health significance, and for which export health 
certification conditions have not been prescrib~d in these 
regulations, the principal veterinary officer shall impose 
conditions on the provisional import permit sufHcient in 
his opinion to safeguard against the introduction of such 
disease; 

(e) BS soon as the animals arrive in Vanuatu they shall 
immediately be taken under the control of a veterinary 
officer to the quarantine premises previously approved by 
the principal veterinary officer, whereat the animals shall 
remain for a'period of not less than thirty days or for such 
longer period as the principal veterinary officer considers 
necessary • 

II~ORTATION OF BIRDS 
26. Notwithstanding regulat!.on 20, all birds shall· be 

their scientific name by genus and species 
application to import and in the international 
cert Hica te. 

IMPORTATION OF DOMESTIC BIRDS 

identified in 
in both the 
animal health 

27. Notwithstanding regulations 20 and 26, for the importation of 
domestit birds the presentation of an international animal health 
certificate 1s requi1red attesting thltt the birds. . 

(a) showed no clinical sign of disea.e on the day of shipment; 

(h) come from establishments which are regularly inspected by 
the veterinary authority; 

(c) have been kept in a country free from Newcastle disease and 
fowl plague since they are hatched or for at least the past 
twenty-one days; 

(d) (1) have not been vaccinated against Newcastle disease 
(NO), fowl plague (FP). infectious bursal disease 
(Gumboro disease), avian infectious bronchitics, avian 
infectious laryngotracheitis (ILT) or fowl cholera; or 

~-------------------------(~~r--have neen vaccinated against N~F~rnfectiou. 
bursal disease, avian infectious bronchities, ILT or 
fowl cholera using a vaccine complying l<1th O.I.E. 
standards, the na ture of the vaccine uBed and the 
date of vaccination to be stated in the international 
animal health certificate; 

(e) if they have not been vaccinated against infectious bursal 
disease come from an establishment free from infectious 
bursal disease; 

(0 come from establishments free from avian infectious 
bronchitis, ILT and fowl cholera; 



DAY-'OLD 
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(g) (1) come from establishments free from pullorum-'typhoid 
disease; or 

(il) have been tested negative to pullorum-typhoid disease 
and have been kept in B quarantine station for not 
less than twenty-one days prior to shipment; 

(h) If, of the psit:tacidae family, showed no clinical sign of 
psittacosis-'ornithosis on the day of shipment and were kept 
under veterinary supervision for the forty-five days prior 
to shipment and were effectively treated against 
psittacos is-ornithosis. 

CHICKS, TURKEY POUI.TS AND OTHl!R NEHLY-lIATCIIED AVIAN SPECIES 
Notwithstanding the provisioris of regulations 20 and 26, for the 
Importation of day-old chic.ke, turkey poults and other newly 
hatched avian species the presentation of an international animal 
health certificate is required attesting that the newly hatched 
birds: 

(a) come from establishments which are regularly inspected by 
the veterinary authority; 

(b) Come from hatcheries oit.uated in a country free from 
Newcastle disease and fawl plague and neither the newly 
hatched birds, nor their parents, ha~e been vaccinated 
against Newcastle disease or fo',l plague using a modified 
live virus vaccine; 

(e) either-

(1) come from hatcheries situated in a country free from 
infectious bursal disease (Gumboro disease); or 

(ti) come from establishments which are recognised as 
being free from infectious bursal disease following 
tests from the detection of precipitating 
antibodies; 

(iii) come from e"tabllshments in which vaccination 
against infectious bursal disease is not practiced 
on the parent stock; or 

(Iv) have not been vaccinated against infectious bursal 
disease; or 

(v) were vaccinated 2,ga1nst infectious bursal disease 
using a vaccine complying with D.I.E. standards, the 
nature of the vaccine used and the date of 
vaccination to be stated in the international animal 
health certificate; or 

(vi) come frpm a flo{;k in "hich vB.ccination against 
infectious bursal disease is practiced on the parent 
stock; 
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(d) "ere vllccinated against marek's disease, the nature of the 
vaccine to be stated in the international Rni,",11 health 
certificate; 

(e) come from establishments or hatcheries which are recognised 
as being free fr.om pt,llorum-typhoid disease, avian 
infectious bronchitis, avian infectious laryngotracheitis 
(ILT) and fowl cholera -

(0 (i) come from establishments or hatcheries in which 
vaccination against avian infectious bronchitis, ILT 
and fOld cholera is not practiced on the parent 
stock; or 

(ii) have not been vaccinated against avian infectious 
bronchitis, ILT and fowl cholera; or 

(iii) were vaccinated against avian infectious bronchitis, 
ILT and fowl cholera, the nature of the vaccine used 
and the date of vaccination to be stated in the 
international animal health certificate; or 

(lv) come from establishments or hatcheries in which 
vaccination against avian infectious bronchitis, I1,T 
and fowl cholera is prncticed on the parent stock; 

(g) showed no sign of mycoplasmos!s on the· day of shipment, 
originate exclusively from eggs produced by birds from 
establishments free from mycoplasmosis, and are shipped in 
clean and unused packages. 

!lATCHING EGGS 
29. NotwIthstanding regulations 20 and 26, for the importation of 

hatching eggs the presentation of an international animal health 
certificate is required attesting that the hatching eggs, 

(a) come from establishments or hatcheries situated in a country 
fi~ee from Newcastle disease and fowl plague; 

(b) come from establishments or hatcheries which are regularly 
irlfJpected by the veterinary authority; 

t--__________ ~c~)~~Tam-es~ta~b~l-i-shmenros-in-whrch-va~-c-inat-ian against 
ma.rek's disease is practiced; 

(d) originate exclusively from birds kept in establishments f: 
from mycoplasmosis; 

Come from establishments or hatcheries which are recognised 
as being free from pul1arum-typhoid disease . and avian 
tuberculosis I 

have been disinfected in accordance 
are correctly identified, and are 
(mused packages .. 

with O.I.E. standards, 
shipped in clear and 
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RODENTS AND RABBITS 
30,· Notwithstanding regulation· 20, for the importation of rodents and 

rabbits the presentation of an international animal health 
certificate is required attesting that the animals I 

(a) have been effectlv~ly treated against, and found on 
examination to be visibly free of, all ectoparasitea within 
three days of shipment; 

(b) showed nO sign of tularaemia on the day of shipment, and 
were kept Bince birth or for the six month. prior to 
shipment in the exporting country where no case of 
tularaemia '18S officially reported during the past two 
years; 

(c) showed nO sign of myxomatosis on the 
"ere kept since birth or for the 
shipment in the exporting country 
myxomatosis was officially reported 
years. 

day of shipment. and 
nix months· prior to 

where no case of 
during the past two 

EMBRYOS OR OVA OF DOMESTIC RUMINANTS AND PIGS 
31. Notwithstanding regulation 20. for the importation of embryos or 

ova of domestic ruminants and pigs -

(~) the presentation of an international. animal health 
c~rtificate is required attesting that: 

(i) the donor females and all other animals in the herd 
of origin showed no clinical sign of disease during 
the twenty-four hours prior to· departure to the 
collection unit and for the following thirty daysl 

(ii) the donor females were kept in a ecuntry or part of 
the territory of a country free· from bluetongue 
since birth and were kept in the same herd for at 
least the forty days prior to departure to· the 
collection unit; 

(iii) the donor females were kept in the sElme herd in a 
country free from foot and mouth disease and 
rinderpest for at least. the thirty days prior to 
departure to the collection unit,· . 

I __ ---'-___________ ('-'i'-'VC')'-----:t:;h~e~~d~onor femd_Q_s_~_er_e ___ fertU1sed---w-1~h-semen-----
I- meeting the requirements for the importation of 

semen into Vanuatu; 

(v) the co llect ion unit rem"ined fre" fram foot and 
mouth disease, rinderpest and bluetongue during thB 
forty days following colle~tion;' 

(b) embryos or ovll must be collected, washed, treated, examined 
for intact zona p~llucidQ. 
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FGOD PRODUCTS OF ANIHAI~ O!UGIN :tlEING IMPOlrI.'ED lr.3 Pi\SSENGm.tH G 

llAGGAGE AND rOR PKRSONiiL usn 
'32, 1 r Fo;:- t le impor.tation of CW"'! product.s of animal oriB1.n bclnB 

imported as passenger.s I baggage a.nd for persona 1 use ... 

(a) such products are to be accompanted by thu provisj,on.1.1 
import permit. i.ssued for that. import;~tion; 

(b) such products sh.11 be commercially produced, packaged and 
sealed, lind shall be labeled by the manufacturer cleady 
stating the contents lind country of origin in either ElIglirJh 
or French; 

(e) th,e total qunnt!.ty of such produets imrOI:ted under the 
prevIsions of this nlgulation ,)hall. not ~"ce2d 5 kg; 

(d) products imported under the provisions of this l'r:gtJlat.ion 
must not be resold; 

(c) all such procilrcts shall be inspected on arrival by a 
quarantine offi!:cr • 

• 'lLL OTHER IMPORTS OF iliUl1AL FROOUGTS, BIOLOGIC;U, PRODUCTS 
AND RELATED ARTICLES GENEltALLY 
33~ for the-importation of .:!ni.mnl products, biologi.eal pr.oducts and 

related articles Bcncrally, other than those imported under 
regulation 32 -

(a) Bubject to the provision of any 01CUCl' made under section 
19(1)(,,) of the Act, the fir:;t port of entry into Vanuatu 
shall be specified iri the provisional import p~rmit; 

(b) all animal products, biological products anu related 
articles shall be consigned to Vanuat~ as manifested cargo 
unless specific provision has been made in the provislonel 
import permit othenTise; 

(c) all importations of animal products, biological products and 
related articles are to be accumpanied by -

(d) 

(i.) the provisional impor.t permit issued for thiJ.t 
importation; 

(ii) an international health certificate aigned and 
stumped by an official veterinarian of the exporting 
country certifying tha state of good healtb of the 
animal products, biological products and related 
articles and giving particulars where applicable of 
any measures taken to prevent the spread ~f disease; 

all animal products, biological products 
ai"tides F,hall be inr.pec.ted on arrival by 
officc,,·; 

and related 
Ii qUB1"Untitle 



• 

(e) 

(0 

(g) 
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only when the quarantine officer is satigHed, following the 
inspection referred to in paragraph (d) above, that the 
import is in accordance with the provisions of the Act or of 
this Regulations or any regulations or order made under it, 
that all conditions of· the provIsional import permit have 
been met up to the time of importation and that no period of 
quarantine detention, treatments or tests are required shall 
a "Permit to Land I Quarantine Release" be issued; 

unless 11 "Permit to Land I Quarantine Release" is issued 
according to the provisions of paragraph (e) above, all 
animal products, biological. products and related articles 
will be detained under quarantine control until further 
notice and be subjected to any test, treatment, diSinfection 
or fumigation required; 

notwithstanding the provisions of paragraphs (d) and (e) 
above, a veterinary officer may order any animal products, 
biological products and related articles imported or 
introduced into Vanuatu in contravention of the provisions 
of tile Act, order or any regulations made thereunder, or of 
any conditions of the provisional import permit, to be 
seized, destroyed, disposed of or r.e-exported at the owner's 
expense; 

(h) any provisional import permit granted may be cancelled or 
amended at any time after issue and before arrival of the 
animal products, biological products and related articles in 
Vanuatu should the ani.mal health and quarantine status of 
the country of origin change or be reported to have changed 
in the meantime; 

(i) all costs and expenses of, and attendant upon, /lny 
importation including any documentation, tests, inspections, 
ti:eatments, detention in quarantine, destructions or 
re-export, or of any other procedure or action t"ken or 
brought about under the provisions of the Act, order or any 
regulations made thereunder shall be borne by the importer 
and no compensation shall be payable by the Government for 
any loss or reduction in value caused by such action. 

UNSTERILISED MEAT AND MEAT PRODUCTS lJERIVED FROM DOMESTIC 
RUHINANTS 
34. Notwithstanding regulation 33, for the imeort_~tion ~o~f~ __________ __ 

1-------------------liumn"'sCFOeorrITisea meat ana-meat prooucts- de r iVecr---f rom domestic 
ruminants the presentation of an International health certificate 
is required attesting that the entire consignment of meat comes 
from animalst 

Ca) 
i 

which have been kept in the <,ollntry since birth, or have 
been imported from a country free from, foot and mouth 
disease, rinderpest and peste des petits ruminants; 

(b) slaughtered in an abattoir, found to be healthy before and 
after slaughter, cut up in a cutting-up establishment, and 
considered to be fit for human consumption. 



UN;-rrERILISED limA'!' AND HEAT PRODUCTS DERIVED FROr1 PIGS 
J5g NotHithstandlng regulati.on 33) for th~ hnportntion of 

unsterilJ.sed meat a.nd nH'.~~t product!) derfve.tl frotn pigs the 
presentation of an internn.i:ional health ce.rt.iflc&te :I.e. required. 
attesting that the entire consignment of meat comes from animals: 

(a) Hhich have been l'u:~pt in the country sInce birth, 0[' have 
been imported fl"Om a country free froIn, foot and mouth 
disease and rinderpest; 

(b) whicll 1l8ve been kept ill R cotilltry free from swine vesicular 
disease slnce birth or ffJr at least the past t\Jenty-eight 
days; 

(c) which have been kept l.n (l country free from Aft'ican swi.ne 
fever, cla~.;!?ir.:al st¥:tne lever and t{:;~;('.hen 5ince birth or for 
at least tIle ~ast forty days; 

Cd) slaughtered in all aLattoir~ [Dunei to be healthy before and 
after slaughter t Gut: lip in Ci cutt.ing-up c!ltablirdHnent, and 
considered to be fit fol:' humB.n c.onsumptiD1il.~ 

lmSTERILISED NEAT AND HEAT PRODUCTS DERIVEn FH[)t, I'Om;nW 
360 Not~·lithstanding regulat:i.on 33, for the impof'trltion of 

unstcrll,ised meat and. meat products der.ive-:J from p~)ld_try the 
pn~sent:1<tlon of an int£t"rlational health cet't~:!.fic.at:t~ if> requir.t:.d 
ntt:~sti.ng that the entire cOllsi.gnmeilt of meat cor .. es from bIrds: 

(a) \·rhich hnve he~n kept In an estD,bl t:::.hrncnt free from NCvJcastle 
disease 3Ild fowl plagllc Rlld riot situated ill an infected zone 
of these diseases; 

(b) slaughtered in an nbrtttoi.r not: fiituateo in ,-;m infected ~wnc 
of N(~Hc<1stle dbw.ase anti fowl plague, found to be henlt.hy 
he fore nnd after slr1ugbtpt"J cut up in r~ cutting·-up 
establishment:, nne! consIdered to bn f.it for hllman 
consumption. 

Sm)lIT.N 0:1'" DOrmSTIG RmnNANTS .t\ND PIGS 
37. Notwithstandi~g regulation 33 

(a) fox: the :tmport2tton of: tfll:~ semen of dorn~!gtic rumiwlntG Rnd 
1-~~~~~~~~~~~~~---p-oi-gs---the-pt"""'IlI:,rt~~o-f-[m~hrt<ITlI<ft-'omrt a" fm" t-hea ll:n~~~~

cer.tificate is ref"luiT{~d at.testing that the donor animals: 

(i) shot"t~d no clinical stgn of disease on the. day o[ 
collec.tion nnd for the following forty days; 

"'ere kept .in 
dlsease fOl

collection; 

11 country free from foot 
not less tlwn s:b~ months 

and mouth 
prior to 

(111) were kept in a country free from rinderpest [or not 
Ins3 than tHenty-one days prior to collection; 

(1v) were kept in a eOHntry 01' part 0 17 thn tHrI:'itol'Y of a. 
country f~ee [rom bl.l!etonzve; 
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(v) were kept in the exporting country for the 
twenty-one day. prior to collection, in an AI centre 
where no case of peste des petits ruminants, and t 

for semen of sheep and/or goats, sheep pox and/or 
goat pox, was officially reported during that 
period, and that the AI centre is not situated in an 
infected zone of such diseases; 

(b) for the importation of the semen of bovines the presentation 
of an international animal hl:!olth certifIcate is required 
attesting that the donor animals -

(i) were kept in a country free from lumpy skin disease; 

(ii) were kept in the exporting country for the thirty 
days prior to collection, in an AI centre where all 
animals are officially free from bovine 
tuberculosis; and 

(Hi) the testing programme at the AI centre from which 
the semen originates involves appropriate and 
effective tests for bovine brucellosis; 

(e) for the importation of the semen of porcine. the 
presentation of an international animal health certificate 
is required attesting tbat the donor animals were kept in a 
cO,untry free from swine vesicular disease~ African swine 
fever, classical swine fever and teschen disease for not 
less than six weeks prior to collection. 

COMl1ENCEMENT 
38. These regulations shall come. into force on the date of their 

publication in the Gazette. 

MADE at Port Vila this 1st day of June; 1994. 

Forestry and Pi 



c:·, 7.:;;·:.:,i;·,l.~7:.e r'::(:fl 
~,' .- ~ .. -.-,.~~ '"--~ .. -~~~,~" 

VI 1'.,00)0; 

,. '. 
t.i.,j D'~G' .. ;;i;\.:ni.:;ltlon 1:f!,G £'0,'.: Ci)'';!';!'.:.·' CiiJ,: ~_!T~-' :,;~Ls 

,'~ , 

. ,'I '\ 

Inspec':£on fee -
':1.E~ ,C(l';'" \)E ~:,ny tn:"itm'lnl: ~,f rCI"Ji..:L:.'.';;!.: .. 

{:~) DOCUijkn;~I:;(:.ion r .:~ 
(il) In3pl!~tion fec 

(L) DocumcI1t~~i0~ fco 
(ii) Il~Jpec~io1l :00 

500,'1 

111' 1 J 500 p:.Ht, 

V\' 5;: G()I) ~ 
liT .5 :,000; 

\,",;: 1. I.} ~ 000; 
VT10,OOO • 

In :;:,;-11'.::.1,;:,;,(1'" to £~;~.,;: f.~;r:·;·; ~;~:,;~:c:J.[;~:~i'.; 5.':'" ,:;L\1.\:~i';1. ';-;lp(!r:t:,":_:;,_on~'i in 
r;1l~JgT.'Dph 3 (a),~ (b) a:"I~.1 (c) ~~I:,!,,'!::~ '::hr~' i.rnp·o :~:,.':,:t ~,J. '.1.1 Hl.SCl 
p~~r ~:l~ ccst or 2~y 
dl~Z~u:~tic ~~8~S 
iH~~);:":;:~:.': t 5.0ft> 

1t!0d ,:,C fit. :10-11 ~ \"~f: i:,'~ nt :~Q:n, 
L:'i';qu:lt';:Hl f\;>ll'J':;;;,ng tlw 



" 

• 

AGRICULTURAL 
QUARANTINE 

CONTROL 

S C H E D U L E 2 

PORM II. 

GOVERNMENT OF VANUATU 

:I 
------------------------------------------------~~-----------------------

APPLICATION TO INPORT ANIMAL PRODUCTS 
--------------------_._------------..... -------------------------------

1. What you should do -

Ca) Complete and sign this form; 

(b) Submit the completed form .to the nearest Livestock office. 

2. Name in.full ......................................................................................................... 

3. Address ............................................................ . 
.. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. ,. .................. .. 

4. Place of business (if different from 3) •••••••••••••••••.••••••••• 

5. Nature of business •• ~ .................. o ......................... a ••• 

6. Port of entry into Vanuatu: ,. ........................................ , .......... . 
r----
7.Full description of 8.Quantlty 9.Country 10.Complete address 

items to be imported of of supplier 
origin 

-

J 
- - ------ -- -

! 

I 
J 



(1£ insufficient. sp&ce use the IiCONTlNUTATIOH SHE.ET") 

11. I apply for a permit for singl'"/multLpJ.e>~ imporl:atJ.",,(.!I)* in 
respect of the items descripted above~ I declare that tile 
statements made above are true and complete in all respcctcp 

* Delete that which is inapplicable. 

Note: The Principal Veterinary Officer inay require from you such 
further infornlAt1on as he considers naceseoryo 

Si.g~~at:1Jrt~ of 
App l:l c.u nt ... ~ • Q ... p ~ • ~ .... ~ " ~ .' ~ " 

For OfficiD.l 'Uuc 

Thts appl.ic.1t.iclD was lodged at .... ~oO ....... ,,~~~~ .................. (fJf[i(~~!.) on 
(d3te) , •••• ~~~~~~ ... " ... "~ ........ ~ .. ,. •• ".,, •• 

FEGONENIJED/NGT RECOMl-mNDED 

ReaS')fls. for non .. ·rccommendat ion 
~.~"~~~~O"."~~.P~".~"." •••• ""~.~.' •••••• 9.~"".'''''.''''i' ••• o~." •••••• ~ ....... 

'~~~"""Q~'.~"".~.".'~"P"."''''''''''~O.~ ••• '''.''''~'~~ •••• ' ......... ~ .............. . 

Permit ApprovEd/Nat Approved 
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S C H E D U L E 2 (continued) 

FORM A (continued) 

APPLICATION TO U!PORT AIIIMAL PRODUCTS 
"CONTINUATION SIIEET" 

---------.-~--.------------~--------
7. Full description of 8. Quantity 

items to be 
f9. Country of 10. 

origin 
imported 

---- ----- -- -

-~-

Address of 
Supplier 

--- --- -



-

AGRICULTURAL 
QUAllP1HINE 

CONTROL 

S C H E D U L E 2 

FORII D 

GOVERNMENT OP VANUATU 

______________ . __________ 1 _________________________ ... ____ ... _ ..... _ .... ____ _ 

APPLICATION TO 111PORT BIOLOGICAl. PRODUCTS 
. . __ .~ ... _______ ... _ .. R.~ _____________ .... ____ , _________ .... ______ . _____________ _ 

1. Hhat y()U should do -

(a) Complete and sign this form; 

(b) Submit the completed form to the nearest Livestock office. 

2. Nalile in-flJll G' .... e ... Q ••• O ..... ~ ••••••• O •• O+ .......... ~.8." ........ " ••• 

3. Address c~ •••• , •• ~ •••••••••••• , .. ~ ........ ~." ........... n ..... " ••• " ••••• 

4. Place of business .O .......... ~~O ...... ,.O.~O.O •• I> .......... O •••••••••• 

5. Nature of business "e",,'" "G'"~''' e' ...... ~.8.~ ....................... O 

6. PDrt. of entry into Vanuatu: .............. " ..... " ................... ~ ..... ". 

~------,------r---.-' .. -' .. '------'--'-
1
7.fUll description of 8.Quantity '19.country Illo.Name & address of 

item" to be imported of supplier 
I ori!';in ----'--.----,-1' 1 

i 

I 
I 
I 

(If insufficent space use the "CONTINUATiON SHEET") 



SCHEDUI.E 2 (continued) 

FORM B (continued) 

APPLICATION TO IMPORT BIOLOGICAL PRODUCTS 
---------... ----.------------... ------------------------~--------~---

11. Supply on a "eperate paper detnil information of tbe registration 
of the veterinary drug in the country from which such veterinary 
drug is intended to be imported [rom. 

12. I apply for a permit for single/IlLiltiple* importation(s) in respect 
of the items described above. I declare that the statements made 
above (and in the attached paper-."') are true and complete In all 
respects .. 

" Delete that which is inapplicable. 

Note! The Principal Veterinary Officer may require from you such 
further information as he considers necessary. 

Date: Signature of 
Applicant •••• 0 .............. . 

-~------------------for Official Use 

Thi.s application ".,as lodged at ........ ~ ...................... " .. " .. " ...... (office) on 
(date) .e ..... o ....... o .............. ~ ...... . 

RECOMENDED/NOT RECOMMENDED I 

Reasons for non-recommendation •••••••••.•.•••••••••• ~ •••••••••••••••••• 
•• ~ •••••• O •••••••••••••• OO •••• Q ........................ .................... . 

•• a ............. /iI ........................................ "tt •••••••••••••••• 

Permit Approved/Not Approved 

Date: 
Principal Veterinary Officer 



AGIUCUl:ruRAL 
\ QUARANTINE 

CONTlWL 

S C H E D U L E 

FOR~i !l 

.... -"------... -.... -...... ------------... -.-----.---~-... --......... ~--- ..... ----~ .. -... ---~~-.----, ... --.... ---
APPLICATION TO mrorrr DIOl.OGlCM. PRODUCTS 

-' 'I'CONTINUATION SlmE'f" 

7.Full description of 
items to be invorted 

8.Quantity 9.Collntry 
of 

origin 

,---------------"------
lO.J~ame & address of 

supplJ.~r 

----'--_ .. --;,-----r"'·-" --"'-----

'I I 
i I 

~------~---------------l-------I-------Iij-------------!----------

--,-,-'"-----



, S C H E D U L E 2 

FORB C 

GOVERNMENT OF VANUATU 

APPLICATION FOR A PERMIT TO UfPORT LIVE ANIMALS 

1. What you should do -

(a) Complete and sign this form; 

Ib) Submit the completed form to the nearest Livestock Office. 

2. Name in full •••••••••••••••••••••••••••.••••••••••••••••••.•••••• 

J. Address ...................................................................... It ....................................... . 

4. Place of business ••.••.• ~ .......................................... . 

5. Nature of business .. ............................................................................................ .. 

6.· Port of entry ................................................................................................. . 

-
7. Description 8. Number 9.Country lO.Name & address of 

of of supplier 
Anima l( s) origin -

, 

I 
-

-- - - ------ - - - -- - - -
-----



S C H & D U L I l (~.I~l~tlsn 11) 

I.HIMAL UIPORTATION AND QUARANTINl! RECUI.ATIONS 

--... ------....... ------------------.... -.-----.--.~----------------_._--------------
PROVISIONAL U!PORT l'F.RMIT 

____ ... _______________ N~ ________ ~ __________ ..... _ ......... ____ ..... ___________ .... ______ .... __ 

This Provisional Import Permit authorizeo .• ~ .• oo~ ••• ~.~~ ••• ~ •••••••• ~O • 

........... " ................... ~ .... o ................ ~ ... of ..... ' ......................... .. 

................................................ " ...... " ........ " ............ to implOrt th0. ~ollotflng item: 

Qumnttty Selt (j.r 
11V9 

allimaiB) 

Country 
of 

origin 

Port of 
entry inte;> 
Vlln";ltu 

NQml! and 
"ddr<!l~a 

of SUPI'UeX' 

TIle imporation of the items npecifled above is "ubject to the following 
candit ions: 

1. Valid for 81ngl~ / multiple lmporation(s) untU .................. . 
unless previously cancelled. 

2. A copy of this Permit must accompany the importa., 

3. The it.ems to be Imported arc subject to the provisions of the 
Animal Importation and Quarantine flct (CAP;' 201] and tha Animal 
Importation and Quarantine Reguhtions No. of 1992 nnd the 
conditions in th" SheduJ.e attsch"d h"reto. 

Date: .. G" ...... "p ..... ~" .. " ..... "." Signature of Autharlzad Offic.r 

.......... " .......... " .................................... .. 

l~ame: ........ ' .... " .............................. .. 



• S C H E D U L li: 3 (regulation 11) 

GOVERtlWlNT OF VlINUA'ru 

, \ ANIMAL UJPORTATION ,I,ND QUARANTINE REGULATIONS 

PROVISIONAL Ufl'ORI PERMIT (c')nUnucad) 

CONDITIONS I 



tDRICULTURAL. 
QUARANTINE 

CONTROL 

(:regulntlon 'i') 

GOVERNr1E~iT Or" VJ.\NUA1U 

l'ERHIT TO LAND I QUARANl'lNE HELEASE 

...... ~~ .......... B ....... ~ ... O •• ~~"''''.~ •• ,,~~ •• #~ ..... ~ ................ # ....... t~. 

I~· "---''''-'''---'''"''---'~~''~''''''''"'''''~~----'''~---''''''''''''~'l 

I Fu!l description of I QuanLlty I CounLry S],jp's nama or 

I consignment I of Fligllt number and 
(~lark/brand/A\{n/BL) ! origin port of entry 

1--·-'· I ----r--------·, 

I 
1-

I I 
i, , 

! I L._ ... _______ . ___ ._ .. __ ._. ___ ,_,~ .. __ . ___ ._. __ 

LandIng I Quurantine Release of the itam( 0) described nb'Jve i,q -

AUTllORISI':D UNCONDITiONALLY 

AUTHORISED SUBJECT TO TlIE l'OLIJOHING 
CONDITIONS OR TREATHENTS: 

._ ........................ a •• ~ ....... ".~ ••••• • ......... • ..... • ....................... . 

" .. ;,. ~ ;. ;_, .. ;. ;. .............. '" ...... ~ .. ;. ;. :. .. ~ .. g ~ ......... ;. " ..... 0 .. -.. ~ 0 ~ ..... ;. .. '" ;. ~ ......................... ~ 

...... ~~ .. " .................. ~ ......... ~ ........ ~ ..................... ................... " .. . 
• ~ .•• i :.. "' ;; .. :.. .... to .... ~ ...... $ • ;. ...... :.. :, ... :.. :.. ~ ;;. .. ..... ;. .... .;. '* ~ .. ~ • f .. ;,: i ;, .... :.. 'f ~ f' ...... f _ ...... 01 ;, :. ." .. Ili >I 

.. " ..... " ........ " . ., ...................... . 
Signature o~ authorised officer 

Print name: ................................... 

Date: ~ ........ t ..... iIo~.~ ••• ~ ... Offj.cii11 Stamp 



S C H E D U L E 5 (regulation 8) 

GOVERNHENT OF VANUATU 

AGRICULTURAL 
QUARANTINE 

CONTROL 

QUJiRANTINE CONTROL ORDER 
ORDER NO: 

1. Name and address of importer I consignee / agent •••••••••••••••••• 

••••••• ~ ........ lio ...... ~ ......... ;,. ...... ;. •••• ;.;,..o, .......... * •••• ••••••• :. ..... . 

2.Full description of 3. Quantity 4.Country 5.Date of 6.Ship's name 
consignment of arrival or Flight 

(Mark/brand/Al-IB/BL) origin No. 8. Port 
of entry 

. 

i 

I 
! 
I 

I I 

-
7. It is hereby ordered that the item(s) described above be -

..... l_ ..... I. 
[!.......:: ----AI . 

C. ! . 

detained in Quarantine until further notice; 

seized and destroyed; 

subject to the following conditions: 

.~ .......................... " ........................... ...................... . 

.. .. ... .. .. '0 0 ..... j, ...... ;,. ............. :. ....... ;, .. ' .......... ~ ;. .... ;, ...... ;, .............. -. .... ;. .... iI ;; .. ;,. ........................... .. 

.. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. 
.. .. ;. '. ~ ...... -i .... ~ ' ......... ;. ... i i ;. .. "' .... ii .... t. ................ ;;. .............. ;. .. ~ " " .. ;, .. Ii II .. ;. .. ,;. .. ;, ........ ;. ..... .. 

.. .. .. .. .. ;" ......................................................................................................................... .. 

~uthorized Officer •••••••••• , ...... ~~ 
(Nama) 



AGR1GUl.l'URAL, 
Q\lJ'J1M!1'INE 

CONTROl. 

ISCHEDULE: I') 

____ .... __________ ___ ~· __ .~ ____ • __ ~. ___ .... h ____ ... _._."._. ~ •• " _~._. __ .",,, __ ...... ~ •• ,_.~ •• "" .. ~. ,,_"", ___ '_""_'~"_'" 

PASSENGER' S [lEGLA;<l\nOi~ 

ONE DECLARATION CAN Br; 11tIllE FOR I,LL Um1BErrS OFAX'lJW.,Y _< __ .~·.~ _____ . __ ... __ ti'_'_' _________ ~'~'~~h_' _____ '_~, ___ ._~._. _____ . __ ,..~.ft. __ ,.~. _______ ._~~_ •.. __ 

~'.".----'-'"~-'---.-.'.'-.'".-.. '-'--'--'."-'--."' .. '-~"'--""-"--'-"'-'-""-''''-----1 
• Hel<:")orne! VanU;lt.u i8 a C1JUntTj" dl.~pe·fl<101!nt on U',1-';; ll"Zr:tc1&ltur-c: to 

provide food for it-s people and to generate export88 Piaase belp 
to keep unwanted penta and di.!3c{lnes out hy (:''ompielting t.hl~ furm 
honeat'ly <lnd Ilc'C'urateil'o Th.,ro Ilr~ h~"vy penalties for ffi.lldll3 11 
falGe declarationq L __ . __________ .. ___ ~_ _ __ .. _______ ",,, __ ._--1 

What is your occDpatlon ? 

Have you at any time dL!ring the lnAt four weeks 
been :i.n contact OVGrt:eas with farm ani.nlfll!; or 
visited an abattoir or meat packing plant ? 

If so, in \-.I'hat. country? 

J" D<> yrJU have with you: 

(8) Food of any killd (including that served 

(', ) 

(c) 

(il) 

(e) 

(f) 

(g) 

on your flight/voyage), suell n3 meat, 
poutlry 0r dairy rroducc (other than fully 
manufactured confectionery, biscuits, 
cakes and beverages) ? 

LIve (1 r dead anl.mals of nny kind, includIng 
insects) rept.iles and (~mbryo9 ? 

Animal products; for cxamp le semen, fcathel" , 
hone,Y, skin8 and hunting trophic!) ? 

Biologic. 1 products, such as sera r vilccines, 
medicines, c:1I1t.u.res or blood s.ampl€Ei ? 

Equ;tprncl'lt ",,1hicb has h!~f.!n lI!~(~d or hi cont{lc,t 

vJith nnimc:\ls p such (13 saddles !:Ind be'Ol-keepil1g 
~<.r~d.pment: ? 

Plants 01' plant pJ:oducts; feJr !!xamp l(~ f:n.ti,t, 
nuts, 6eeds~ bulbs!! cuttings, flower, straw, 
·.-1Oode.n articles O~ artifacf;s, etc. ? 

SoH, O~ thi.ng5 >Jith soil on them ? 

TiU1; DeCLARATION IS N,\DE ON lll·;UALF OF MYSELF AND OTIlER 
lf~HnERS OF BY FAMll.Y TRAVEt.I.ING IIITH ME 

Family Name r--' -" 'J t., ___ ~._ 
Flight Number or 
Ship's Name 

L.~-~=-~"- ] 
m[] NO 0 
C .... ,,:::-:::...:J 

m!J NO [J 
ml] NO D 

IJ Y1'" --, I ,. 
NO 0 

m[] NO 0 
YU'r] 0 NO 

.. -

IJ YESL NO 0 
YEs[l NO 0 .-.. 

Dilte~ "~."~.4i>" ........ " 

J 



~!!:.:"~~ 0 r y V 1 

S;"tegory V2 

Category 113 

Category VI, 

Catefflory 115 

5 C H E D U L E 7 

GOVERN~IENT OF V JlNUP:ru 



[t~G\,.~M1'-'H i'I~L~ .1,4 0.1' J,~~2't B-EloflTlE B.\"~ .. ~_MPQgIB.n.9N U B. Uj 
ML~f:, EJt I;!l)BB£!!'LIBJ1'!.E. P-' .. B.tI.l!':lAUX 

Por'cant des dispositions I-eglementant 1 'irnporb~tion des anillldl.l)C, 
des produits d'oriqine anirnale et biologiquf), el: 1 'expol'tiltion 
des anirnaux, des produits d'oriqinEl anirnale, 1 'execution de 1a 
rnise en quarantaine de CElS anirnaux, produits d'originEl anirnale et 
bioloqique, et des questions connexes. 

LE MINISTRE DE L'AGRICULTURE, DE L'ELEVAGE, 
DE LA SYLVICULTURE ET DES PECHES 

VU les pouvoirs que lui conferent les articles 18 at 22 ,ia la Lol 
No, 7 de F!SH r'elativ(~ a ]'impoltat:.ion eL a 1d misa en qUdt'CUI
'Lair1B d'animaux, 

PREND PAR LES PRESENTES LE REGLEMENT SUIVANT 

TITRE 1 

DISPOSITIONS PRELIMINAIRES 

DEFINITIONS 
1. 1) Dans Ie pr6sent R~glement~ sous r~serve du contexte: 

"Abattoil'" de$igne des instaLlat.ions 
formes aux nOI~m(3S5 if 1 L(~11-n8.t,lon'?'lD3 

v~t§rinairG du pays Bxportateul- ; 

appt'ouvee:) con'" 
pat' 1.8 S(::'.l'vtce 

"Agent.s de cr'oissance par horrnone,,'" desic1t1e tou te 
substance dyanL unCi action oe~stl'ogenique, andl-ogenique 
et progestative ; 

1-----------"-" A~EH+t-, -v8-t.eFi-F1a1clce-"-el!§s+(31')e--I~I')~-ve-tce-r,,-,icFl03-i-tCe-ejtl-aCl~i-f~ice,,~ ----
residant ~ Vanudtu et relevant du Gouvernernent ; 

"Aide vet.er-:i,nai re" desiqne lin fonctionnai re qui aide un 
agent v~t~ri.naire, agissant sous J.a supervisio11 et la 
direction de l' agent v':,t8t'inait'e et approuv8 pat' Ie 
Ministre aux fins du present Reglernent ; 

l 



"Centre d'Insemination Artificielle (Cent.re IA)" 
designe des inst.allations permett.ant de prelever du 
sperme, appt'ouvees par les autor-i tes vet.erinaires du 
pays exportateur et destinees exclusivement aux animaux 
donneurs ; 

"Certificat international de sante,' designe un certifi
cat delivre par Ie veterinaire agree du pays exporta-
teur, certifiant Ill. bonne sante des anirnaux et 1a 
nature sains des produits d'origins animale et donnant 
des details selon la necessite des mesures prises pour 
lutter contrs Is developpsrnent des maladies ; 

"Irnporter-" 
Vanua tu ; 

signifie faire venir ou introdui re a 

"Loi" designe la Loi No. 7 
l'importation et la mise en 
(CAP. 20J.) 

de 1988 ,"el.ativs a 
quarantaine d'anirnaux 

"Marchand agricole" designe une personne s' engageant 
dans une entreprise a plein temps a Vanuatu a titre de 
marchand, apprOllVee par Ie Ministere aux fins du 
present Reglement ; 

"O.I.E." designe l'OHice international des Epizooties; 

"Part'ie du territoire d'un pays" designe une entite 
geographique ou administrative possedant une organisa
tion vete rinai re admi nistra ti ve au to risee capable de 
prendre et contr6ler les mesures appropriees 

"Pharmacien" designe un pharmacien 
a plein temps a Vanuatu une affaire 
accordee conformement au R.C No 
No.5 de 1983 (CAP. 23) 

qualifie exploitant 
dont la patente est 
12 de 1953 et a Loi 

"Poisson" designs tout; animal aquatique, qu'il s'agisse 
de veri tables poissons ou non, y compris les mol-
lusques, crustaces, coraux, eponges, de l'holithurie 
(beche de mer) et les reptiles ainsi. que leurs petits 
et oeufs y compris les crabes de cocotier 

"Substance hormonaJ.e" designe toute substance classee 
f-_________ dans_lH1e_€Ies_ea_te\jer-i.es-stJ_i_vantes_: 

a) 
b) 

stilbenes et substances thyrostatiques 
agents de croissance par hormones ; 

DU 

"Uni te de prelevement" designe des installations 
destinees a pr§lever des embryons ou ovules, approuvees 
par les autorites vet.erinaires du pays exportateur et. 
destinees exclusivement aux animaux donneurs ; 
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2) 

"VetEninait'e" de,;igne un vet.€lt'inait'e qUi,lifie r'esidant 
~ Vanuatu et approuv§ par Ie Ministre aux -Fins du 
present r~glement ; 

"Veterinaire agrfH:1" designe un vE~tt~t~inail'~8 qLJalifif} 
employe di,ns Ie set'vice civil OU un veterinaire ayant 
une nomination particulier'f,1~ nOrnmE:l ou a~Jree pat~ les 
autorites veterinaires du pays exportateur ; 

"Zone exempte" dec.igne un tet'r.l t.oire ou ~H1e pat,tie de 
Ce territoire, pl~ecis"-'ment. d6fini, dans un P<lYS oel 
aucun Cas d'une maladie n'a ete signale durant 1a 
periode definiEl dEl cette rnaladie, Elt OLI et au)( 
Fronti~tes duquel s'appliquent efficacernent des 
controles vetel~inaires SUI"' des anirnaux el produits 
d'origine animals et leur's transports 

"Zone infectee" d6signe un tet'I'jt;oire ClU un;, pat'tie de 
CB 'territoire~ pr~cis§nlerlt d§fini, darls un pays oD UI18 
rnaladie specifiee a ete signalee durant la periode 
definie de cetLe malad;", et OLI et a \.1)( frontiet'es 
duquel s'appliquE'H1L efficacement de,; contt'6les 
vetel'inait'es SUt"" des 8.nim"ux et produits d'or-igino 
animale et leurs transports ; 

Au)< fins du pr'ssent Regl€3ment, tCJute 
Minis~re conformement au paragraphe 1) 
publiee au Journal officiel. 

TITRE 2 

DISPOSITIONS GENERALES 

apPt'obation du 
ser'a 6cr'i tf~1 et 

EXEMPTIONS GENERALES DE L 'OBL IGATION POUR TOUS LES IMPORTATEURS 
D'AVOIR UNE LICENCE D'IMPORTATION 
~2. 1) Les articles suivant~5 sont E3Xe~rnptes dE1S dispusi Lions 

du paragraphe 1) de I'article 2 de la I_oi 

a) les produits entierement ol.tVres, hetmetiquem"nt 
scelles et:. n'e><igeant:. pas de t'efrigeration pour 
stockage permanent, mais excluant Iss aliments 
conserves uniquement par sechag" ; 

b) de l'habillement et chaussures entierement ouvres 
destin~s ~ l~usage personnel 

0) du cuiI', des plumes, de la toison et des produits 
de poils entierernent tannes DU trai tes a 
1 '8)(coption de la 2.el10rie, du harm~is et autre 
equipsmsnt usages, utilises sur DU en contact avec 
des animaux au pr"OdL1its d'origins animals ; 

d) produi ls d'ol'i9ine biologique dovant ssrvit 
uniquernnnt ~\ 1a consolnmation hurne-d.ne ; 
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e) Lous les poissone et p.'odu i tee de pRche a 
l'exception du poisson vivant; 

f' ) des articlos faisant 
pI'ovisoi re d' importation 
I' a,·t1cle 19, 

l'objet d'une licel1ce 
delivn'ie confol'mern(3nt a 

:2) l,'exception prevue a l'alinea e) du par<:,graphe 1) ne 
s'applique pas au poisson vivant, $'i1 etl est Ie cas, 
irnporte par un agent autorise en vertu du paragraphe 2) 
de l'article 22 de la [,,01 SUI' les Peches (CAP. 158). 

EXECUTION DE LA MISE EN QUARANTAINE 
,3. 1) Les anirnau><, produits' d'origine anirnahl et biologiquo 

et articles connexes faisant l'objet d'un ordre de mise 
en quarantaine restot'Cmt sous 10 contri31e d'un agent 
veterinaire qui a autorite absolue sur ce qui concerno 
l'ex§cLlti.on de 1a nli.sa en qllarantaine. 

2) 

DROITS 
4. 1) 

2) 

L.e Chof 
nomrner 
region~ 
presont 

veterinairo COLI Veterinairo principal) pel! t 
Lou t(3 un agont de qUf<l'c,ultaine CIV<I'q{' de 

station ou zonE! de quar'antaino aux fins du 
R'~91ement ,. 

Le Chef vete,·inaire pout ol'donnol' que tout anilll,,\l 
pres,ntant des sympt6mos do maladio, durant son 
contralo en quarantaine, soit d§truit ou soumis a tout 
diagnostic ou test invostigateur ou i la procedure 
soumiso aux dispositions do l'article 8. 

Le Chof v§terinaire impose, pour Ie compto de l'Et&t, i 
l' impol'tateu r ou i son agonco tous les f I'ais 
d' i nspoc t.ion, trai tements e t d§tentions on quarantai no 
et de toutes les liconces ot documents d§livr§s concer
nant Louto importation. 

L'importatour et son agonce ont 
r§gler les droits appropries 
l'Annexe 1, 

1~I'ent.e jours pOUI' 
tols que pr§vus a 

,3) Les droits doivent tenir cornpte de tout. 10 temps el:. 

'.' 

, 

1-----------tQUs---l-ss-§quipemel~-ts-LJ'ti_Lises-otJ-pouv-al"1-t-p-,'obabJ.ernel~-t,--
etrr~ utilis§s dans Ie cadro du traitoment de toute 
importation conformernent a la Loi. 

EXAM EN DES EXPORTATIONS 
5. 1) Un agent v§t§,'inaire pout, s'il estime opportun ou 

necessaire, inspecter ou faire inspecter tout animal, 
produi t d'origine animalo, biologique ou tout article 
connexo avant l'exportation de cet animal, produit 
d'origine animals au biologiquo ou article connsxe. 
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ENTREE ET 
6. 1) 

2) 

Un agent veterinaire peut suspendre ou retenir 
1 'exportation de tout animal, produi t d'origine ani
male, biologique ou tout ar·tlcle connexe jusqu' a cco 
qu'il ai t la certi tude que ledi t ani.rnal, produit 
d'origine anirnale, biologiquf.l ou 1ed1 t arti.cle connexe 
repondent aux rnodalites en vigueur dans Ie pays impor
tateur et sont de qualite sOre et de nature saine. 

SORTIE DE LA REGION DE QUARANTAINE, ETC. 
Nul ne doit entrer dans une region, stati.on ou zone de 
quarantaine sans l' autorisation de l' agent de quat"an
taine charge de ladits r§gion, station oU zone. 

Toute personne endomrnageant, ou dont l'intervention 
peut d' une fa90n quelconque redui.re l' eff icaci te de 
toute rn.lsure pr'ise pour assuret" la securite d'une 
region, station ou zone de quarantaine, ou tout anirnal 
ou produi t d'origins anirnale, biologique ou tout 
arti.cle connexe dans une reglon, station ou ZClne de 
quarantaine cornrnet une infraction au present Reglernent. 

Un agent veterinaire peut ferrner a cle, sceller ou 
ernpeciler autrernent l'entree et la sorti.e d'une region, 
station ou zone de quarantaine sans tenir cornpte de 
1" appartenance de ladite region, station ou zone de 
quar<!ntaine. 

SORTIE DE LA QUARANTAINE 
7. Aucun anirnal ou rnarchandise ne peut etre sorti d'une region, 

station ou zone de quarantaine sans l' au tori.sation ecri te 
de l' agent v€lterinai rs ou de l' agent de qua,rantaine charge 
de ladi te reglon, stat.ion ou zone de quarantaine pat" 1e 
forrnulaire etabli a l'Annexe 4. 

ECHANTILLONNAGE, VERIFICATION, ETC. 
e. Un agent veterinaire peut prendre un echant.illotl, entre

prendre tout test, furnigation, desinfection, ou trai.tet" 
d'une maniere quelconque tout animal, plante ou rnarchandise 
rnise en quarantaine et tout navire les transportant a chaque 
fois que lesdi ts anirnal, plante ou rnarchandise sont soumis 
au controle quarantenaire, ou peut ordonner que de telles 
rn e sur e s so i e n t 12 r i. s e s , e L_d-,J_Lt~exl_a-v_is er---kB-"-/"G .,t~i-e-t>a-i-t"-e-o tJ---

son agence dans le forrnulaire §tabli a l'Annexe 5. 

AU CAPITAINE DE VAISSEAU DE DISTRIBUER LES FORMULAIRES DE DECLA
RATION 
9. Il est de 1a responsabilit,e du capi.taine de tout vai.sseau 

arrivant a Vanuatu de distribuer a toutes les personnes 
vou lant deba rque r du vaisseau, a l' exception des pe rsonnes 
en transit, a Vanuatu, Ie "'formulaire de declaration dlJ 
passage r" §tabl i a l' Annexe 6 du p r§sent Reg1ement avant 
l'arrivee. 
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LANGUE DES 
CONTENU 

DOCUMENTS D'IMPORTATION ET MODES D'EMPLOI DE LEUR 

10. 1) Tous les documents et certificats accompagnant los 
importations offectu6es conform6mont au pr6sent 
Reglemont doivent atre 6tablis soit en anglais au en 
fran9ais. 

;2) Un article ne peut atre imports a Vanuatu que si 
1 'origine et Ie contenu sont decri ts en anglais ou en 
fran9ais. 

LICENCE D'IMPORTATIONS MULTIPLES 
11. 1) Le Chef v6t6rinaire peut, a la demande qui lui est 

adressee par les formulaires appt"opl"ies etablis a 
l'Annexe 2, accorder ou autoriser l'accord de licences 
pt"ovisoires d'impor"tation valables POUI" des importa
tions simples ou multiples d'un produit specifie quand 
il en estime opportun ; 

A condition que ces licences n'entrainent a tout moment 
aucune augmentation de risques quarantenaires. 

~?) Une licence provisoil"e d'importation ac:cord6e 
conformement au paragraphe 1) peut a tout moment 8tre 
annulee sans prE§avis, que l' importateur ai t ou non au 
pr~alable une obligation contractuelle d'importer. 

3) Une licence provisoire d'importation sera etablie dans 
Ie formulaire etabli a l'Annexe 3. 

CACHET OFFICIEL 
12. 1) Le Ministre doit approuver un cachet eu des cachets a 

utiliser de concert avec la signature d'un agent agr§6 
pour authentifier les documents d§livres conform6ment a 
la Loi ou a tout RAglement pris sous son autorit6. 

2) Nul ne dolt utiliser lesdits cachets a des fins autl"es 
que calles pr6vues au paragraphe 1). 

TITRE 3 

t-----------IM88AbI-FES-:fMP9BEEg-A-bA-¥!;;N~E_~I"lU-SIOCKAr:;CLE~, _____ _ 
A L'ADMINISTRATION ET L'ELIMINATION DE PRODUITS 

D'ORIGINE BIOLOGIQUE ET AUX PERSONNES DEVANT 
POSSEDER ET UTILISER LESDITS PRODUITS 

EXIGENCE D'APPROBATION 
13. 1) Sauf exemption par Ie pr6sent R~glement. aucun produit 

d'origine biologique ne paut 5tre vendu, stock6, admi
nistr6 au 61imin6 autn3rnent a Vanuatu sans que l' acte 
ne soit approuv6 confonnernent au pr"6senL F,~glE3ment et 
6tabli a l'Annexe 7. 
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J 

2) Pour les produl1;,; d'origine biologique juges stre des 
medicaments, l'approbation doit inclul'e la fournitul'Ei 
d'informations sur leurs caracteristiques comma 
suit 

a) nom du produit ; 

b) nom, type at adresBe permanente au bureau immatri
cule de la compagnie ou du detenteur de la licence 
de commercialisation 

c) details qualitatifs at quantitatifs d'elements au 
composants actifs de I'excipient 

d) nature pharmaceutique ; 

e) proprietes pharmacologiques et dans 1a 
ces informations sOllt utiles aux fins 
tiqU8s, details pharmacocinetiques 

mesu t"e OL! 

therapeu-

f) details cliniques incluant : 

i) 

i i ) 

iii) 

iv) 

v) 

indications therapeutiques 

contre-indications ; 

effets contraires (frequence et gravite) ; 

precaution~; pal,ticulieres pour' l'utilisa
tion durant la gestation et la lactation; 

interaction avec d' autres mE:,dicaments et 
autres formes d'interaction 

vi) voies d'administration ; 

vii) 

vii. i) 

tr'op forte dose (sympt6'mes, procedure 
d'urgence, antidotes) ; 

recommandations particulieres 

g) details pharmaceutiques 

i) incompatibilites majeures 

ii) vie en stock; 

iii) pr6cautions particulieres pour Ie stock
age; 

Iv) nature et contenu du recipient 
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h) niveau admissible de residu de chaque produit ou 
tissu comestible. On Ie determine selon l'evalua
tion de ces residus en prenant en compte tous les 
renseignements phat'macologiques et toxicologiques 
di"',ponibles 

i) periodes de retrait (en cas d'application). On les 
determine grAce aUx etudes pharmacocinetiques 
entreprises sur des m§dicaments v§t~rinairss 
testes dans des conditions normales ; 

j) methode" ele contl'GIe d," residl.l. On decri t. les 
methodes anal.ytiques apPI'orriIOlE'S pouvant. pl'oba" 
blement ett'e utilisees dans Ie Pt'ogl'amIM3 de 
controle des residus sur les aliments d'oiigine 
animale ; 

k) description des tests utilises pour determiner les 
impacts environnementaux (documentation ecrite, 
recherches, experience pratique). 

3) Pour les produits d'origine biologique qui ne sont pas 
consid~r§s comrne ~·tant des m§dicaments v§t§rinaires, 
l'approbation comprend 1a fourniture de ces renseigne
ments s'ils sont normalement exiges par Ie Chef 
ve te ri na ire. 

APPROBATION ET CLASSIFICATION DES PRODUITS D'ORIGINE BIOLOGIQUE 
14. S' il estime que suffisamment de I'ensei.gnements ant etl3 

soumis, Ie Chef vetet'inaire peut appr'ouver' 1a vente, Ie 
stockage, I'administration et 1a destl'uct.ion a Vanu"t.u du 
produit d'ot'igine biologique et doit classifier' Ie produit 
d'origine biologique selon chacune des categories suivantes: 

G§.t.@9P .. ri§ ..... y.9. 

pt'oduits d'origine biologique que 1e public 
peut sans restriction obtenir 

produits d'origine bi.ologique que Ie public 
ne peu t obteni r qu' aup res des pha rmaciens, 
veter:i.naire,." aide--veterinaires et mar'chands 
agiicoles, et soumis aux conditions prevues 
pou r J.a vente, 113 s t.ockage, l' admi Ilis t I'a t1.on 
et 1a destt'uction de,; produits d'origine 
biologique dans 1a Categorie V2 ; 

produi ts d'origine bio1ogiqu13 que 113 public 
ne peut obtenir qu'aupres d'un veterinaire ou 
sur son ordonnance et sous reserve des condi
tions prElvues pOl! r la vente, Ie stockage, 
I' admini.stration et 1a destruction des 
pr'oduits d'oiigine biologique dans 10. 
Cat.egorie V3 ; 
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C:;:.9.t .. ¢g.o .. r: .. ~ .. '2 ... VA. produits d'01'i9im_' bioJogique que Ie public: 
ne peut obtenir que SUt' autorisation ecrite 
du Chef veterinaire et sous reserve des 
modalit6s imposse", pour accor-der l.adite 
autorisation ; 

produits d'origine biologiqu8 dont 
l'impot'tation, la vente, Ie stockage, 
l' administt~ation et Ja destruction 30nt 
interdi U;, 

COMITE DES PRODUITS D'ORIGINE BIOLOGIQUE 
15. Le Chef vsti,r:Lnaire peut nornrner un Comite des produits 

d'origine biologique, compose depersonnes qualifises. dont 
il doit Stre 1e President, aux fins d'approbation et de 
categorisation des produits d'origine biologique 
conforrnsment au present Reglement. 

CONDITIONS RELATIVES A LA VENTE, LE STOCKAGE, L'ADMINISTRATION ET 
LA DESTRUCTION DES PRODUITS D'ORIGINE BIOLOGIQUE 
1.6. 1) Nul ne doit irnpol'ter, vendt'e, stocker, adrninist.rer oU 

d6truire tout produi t d'origine biolo9iqu8 en 
contravention des conditions stablies conformsrnent aux 
disposi tions du Pt',§sent ,<eglernent regiss"nt ledi t 
produit d'origine biologique 01.1 ~ celles regissant 
g§ne~alernent les produits d'origine biologique dans la 
Cat§gorie pertinente. 

2) a) Les produits d'origine biologiquB de la categorie 
V2 ne peuvent ~tre irnportes uu offerts au public 
que par un pharmacien v§tet'inaire, aide" 
veterinaire ou marchand agricole. 

b) Un pharmacien ou rnarchand agr.icole of-Frant des 
procluits d'od.gine biologique de 1a CaLsgol'i_8 V2 
doit tenir un registre ciesdit2, pr-c.,duits obtElnus, 
vertdus et d6trui ts portant 1a quanti te, 1o, prove'" 
nance 8t la personne ~ qui ils sent vendus eu 
autrement c6d6s. 

c) Tous les produits de la Categorie V2 seront tenus 
co nf 0 rrneme n t au .>'.-----CEl92tnmallruLti-cms----G1CJ--f-abri:-can E:":':'e;' r~l---

_____________ 'ee-qtri--clJhCerne Ie stocl<age. 

3) 

d) Toute pet'sonne vendant les produi_ts d'origine 
biologiqu" de 1,-" Cat6gorie V2 dol t a tout morrt"nt 
rendre disponible 1" regist re quand un agent 
veterinaire lui en fait la dernande. 

a) Les produits d'origine biologique de Categorie V3 
ne peuvent atl'o import6s que pal" un pi1annacien, 
vet6rinaire ou rn"rchand agricole et TDurnis au 
public que par ou sur ordonnance d'un v6t§rinaire 
ou aide-vet6rinaire. 
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b) Un v§t§rinaire eu aide-v§t§rinaire ne PAUt feurnir 
eu' prescrire les preduits d(9 1a Categorie V3 que 
pour des animaux qu'il soigne ou prend en charge. 

c) Un aide-vet§rinaire ne peut administrer, foul"nir, 
prescrire eu autrementdetruire les produits de la 
Categorie V3 qu'au nom de ou que sur les instruc
tions d' un vet§rinai I"e . et qu' a condi tion que 
toutes les autres conditions relatives auxdits 
produits sont observees. 

d) Les marchands agricoles et lss pharmaciens 'Foul"'" 
nissant les p rodu i ts d' ori,)i ne biologiquD de la 
Categorie V3 doivent mettre a disposition 10 
registre a tout moment 00 un agent veterinaire lui 
en fait la demande. 

CONDITIONS ADDITIONNELLES REGISSANT SPECIFIQUEMENT LES SUBSTANCES 
HORMONALES ET AGENTS DE CROISSANCE PAR HORMONES 
17. 1) Sous reserve du paragraphe 2) nul ne doit administrer, 

ou fait ou autorise expressement d'administrer par des 
moyens quelconques tout agent do crois,;'lnce p",r hot'''' 
manes sur tout bet'lil, pore, mouton, chevre, cheval ou 
voh.ille. 

2) I .. 'interdiction du pal""\iJI"apho 1) no s"'o\Ppliqllo pa.s a 
l'ad~inistration : 

a) par un v6t6rinail'0 

i) pour 1e traitement th6rapeutiquo on forme 
d'injection d'oostradio-17-B, progestirone ou 
testost§rone ou les d6riv~s de CBS sUbstances 
qui produisent aisoment 1e cQmposant 
gen6rateur sur hydrolise aprbs absorption au 
sito d'application ; ou 

ii) PQur l'interruption d'une gestation ind6sira
ble ou l'am61ioration de la f6condite ; ou 

• 

b) par, ou sous 121 respollsabilite directe d'un 
vet6rinaire pour la synchronisation de l'oestru~3 

r-----------------eo;"u-;:....::~-'a~~p~r;;E;.J,;;p~a nJtro-tl-de~\-elelr-lICle\o-t"S__8'"-G\ggt,-i-r-la-taix,oc"'o __ ~ 
pour l'implantation des ombryons. 

3) Nul ne doit vendre ou absttre en VUG de la consommation 
humaine tout bitail, POI"C, mouton, chbvrc, cheval ou 
volai 11e su r leque1 a et.6 1HJministl'ee toute substance 
hormonale, autre qu'unG substanco administr6e 
conform6mont aux dispositions du paragraphe 2) et pour 
laquolle, en cas de la vente ou I'abattage en vue de 121 
consommation humaino, 121 periodo de desintoxication 
sp6cifi§e par Ie Chef veterin?ire pour lsditc substance 
s'est §colJl§e depuis l'adr· 'rln. 
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TITRE 4 

CIRCONSTANCES OU LE CHEF VETERINAIRE PEUT AUTORISER OU 
REFUSER D'ACCORDER UNE LICENCE PROVISOIRE D'IMPORTATION 

IMPORTATION D'ANIMAUX, PRODUITS D'ORIGINE ANIMALE, BIOLOGIQUE ET 
D'ARTICLES CONNEXES 
18. 1) Le Chef veterinaire peut accorder ou autoriser I'accord 

d'une licence provisoire d'importation 

a) sous r6set~\lo des disposi tions de la Loi, du 
present R~glement at de tout arr~te pris de temps 
a autre confonnement a la l.oi, ou a route aut-I"e 
l.egislation r"eq1ementant 1'importdtion d'animaux, 
produits d'ori9i.ne anifJ1,~le, biologique et 
d'articlss conne><ss ; 

b) sl une demande d'importation a ete re<;:ue, signee 
par une personne identi fiee comme dorniciJj,ee a 
Vanuatu au moment de l'importation proposee ; et 

c) au cas oD i1 estime que suffisamment de renseigne
ments ont ete fournis dans la demande pour evaluer 
systematiquernent. tout risque de mi"e en quaran" 
taine qui a rapport a l' impol"tation pr'opo"ee sur' 
1a base des preuves biologiques et autres~ et urlS 
talle evaluation a dimontri que l'importation 
proposes, sous r'(~s,,>erve de toutes condition~3 qui 
peuvent 'eLre etablies, ne peut pr'ob''1blE1ment pas 
~tre prejudiciable A 1a sante publiqlle et animale 
ou generalement ,ll 1" production animale, 01,1 A 1a 
flore et faune de Varluatu. 

2) Nonobstant les disposi tions du paragr'aphe 1), une 
licence provi"oire. pour impol"tet' du betail, mouton, 
chevre, pore (~t cheval vivants et touto autre espece 
animale qui n'existe pas encore a Vanuatu ne peut etre 
delivrie que sur autorisation specifique du Ministre. 

CONDITIONS MINIMALES A SPECIFIER DANS LES LICENCES 
19. En accordant ou autori"ant 1 'accorJ;i~des~l-i-sellces~pFovi"oir'es 

_______ ----':d~'--":;iIDP-~I"'G<l-L~i-sr'1-1-e~eITF.ff-v6ter"i n,;i I"e doi t, aI' Annexe des ti nee 
a 121 licence, specifier" de telles condition" pour empe..chel' 
l' introduction de maladies «nim,~les a Vanuatu jusqu' a CD 

qu'il soit norrnalernent po"sible et desirable pour Ie bien de 
la sante publique et animals et la production animale 
genera1ernent, et afin de sauvegardsr 1« flore et 121 faune, 
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GENERALEMENT POUR LES ANIMAUX VIVANTS 
20. G8neralement~ P()Ut~ l' impot"tation de3 anilnau)< vivants y 

compris des embryons et ovules, le~3 conditions ,ope,cifiees 
con'formement. aux elisposi Lions de l' i'!I'ticl.e 19 doivent 
s'appliquer et eloivent couvrir (mais sans limitation A) co 
qui suit : 

",) sous reserve des dispositiol1s ele tout al"t'ste pt"is e\ll 
vertu de 1 'alinea a) du paragraphe 1) de 1 'article 19 
de la Loi, Ie premier port d'entree d Vanuatu dolt etre 
sp~cifi§ dans Is licence provisoire d'importation ; 

b) l'heur'e et 1" date d'embal'quement, l.'heure estimee et 
la date d' ar-rivee A Vanuatu ainsi que 10. compagnie 
aerienne ou le numero du vol. ou le navire ou le numero 
du voyage eloivent ~tre communiques au Chef veterinaire 
le plus t'ot possi.ble et au moi.n,; 5 jours (sans compter 
les fins de semaine et les jours feries) avant 
l'embarquement des animaux pour VanuatlJ ; 

c) taus Iss animau>( doivent atre exp6di6s A Vanuatu A 
titre de marchandises figurant sur Ie manifests A mains 
qu'il ne soi'L sp6cifie auLt'ernenL darls 1a licence prIJvi·· 
soire d'importation ; 

d) les installations ele transport des animaux doivent 6tl'e 
conformss aux Recomrnandations de '"ranspo!-t des animaux 
viva.'nts de l'O"I.E~ et dr0s R~}g],Elments sur" les an:l,rnaux 
vivants do l'AIH) selon le cmo, ou ~~ tQute regle ele 
pratique pOllr Je bien-etre eles anitnallX en tranc;it de 
temps en temps A autre recannue ~ Vanuatu. 

e) toute importation eI'animaux doit etre accompagnee de : 

i) licence pr'ovisoire d'importation de,J.ivree pour 
laelite importation 

ii) une dec::lal"aticH1 s1.£)nee pal' Ie PI'opt'ietaire DU 

l'exportateur des animaux fournissant des irlfor-
rnations au gat-anties quj ptJLlV(:~nt 'etl'e 1~8quise~~,; 
en ce qu i conce rne ]" his tai l~e et l' 0 ri9i nE3 des 
animau>( ; 

, 

r------------,Jcc, 1', ~l-')--"u .. nc-c=e"r~E 1'[' i c i~ t-j~ITt-eTni'rt+c)-I'-acl-de-1_a___s-a-A-&(c)_a-I'1cicm'"Lo,_-__ _ 
sign~ at cachet6 par un v§t6rinaire agr§§ du 
pays exportateur attestant 1 'etat ele 1" bonne 
sante des animau)( et donl1ant des details selon 
le cas des tests biologique~; allxquels les 
animaux sont soumis et iss vaccinations des 
animau>< faisant l' objet elu cer't:i,Ticat et toute 
mesure prise pour lutter contre lss maladies ; 
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f) i1 fau!: transporleel' directement tous Ies animaux san',': 
transbot~dernent, debarquernent au contact avec les 
animaux ne faisant pas l'objet de la merne licence 
provisoire d~importation au des animaux n'ayant pas Ie 
me me etat de sante certifii depuis Ie port de d§part A 
celui d'arriv6e A Vanuatu A moins qu'il soit prevu 
autt~ernent des di~3positions sp(€lciales dans la licence 
provisoire d~importation 

9) la mor·t, la per'te ou 1a rnaladie d," tout animal durant 
It'3 voyagf-J doit etro rappol-~t6e a un ag(~nt v(~1\:,erinc~it~(0 

aussi t.ot A 1.' ar'r'iv60 :i\ Vanuatu p.'1I' Ie c::apil:.aine du 
n.:~vir'e ; 

h) tous los a.l.:i.rnent3, por·t.,i"3, fumier', pai.1113 ou liti.el'e lOt. 
rnaterL'w)( d'emballc<ge, CaiS~HJS, crJnt.eneurs ou Lout 
C\iticle conneX8 ne do:ivent etl~e debai'~qu6s que sur 
instruct.ions d'un agElnt vl3tir'inaire qui peut ol'donner 
leur nettoyage, desinfection, destruction, incineration 
ou dechargernent en pleine mer 

i) tous les animaux at docurnents doivent §tre inspect6s ~ 
leur arriv~8 par un agent v6t§rinaire~ sauf dans Ie cas 
des c~nirnau)< irnportf0s conforrn6ment aux licences 
d'import.atiom; rnul tiples OU l' agent veted.naIr'e peut 
d616guer cas i.nspsctions A IJn agen"t de quaraJltaine 

j) seul quand un agl'JIlt vet(H'i.nai.r'o a 1a certit.ude, A 1a 
suite de l~inspection mentionnee a 1'la1in8a i) du 
present article, que 1'importation est conforme aUK 
dispo~:)itions de la Loi ou du pr6sent ReglernE:1nt~ que 
toutes 1e\3 conditions d'une Licence provisoire 
d'importation ont. 6t(') respect.~)es au moment de 
l' importation et qu' aucune periode de detention, des 
trai'tements ou tests quarantenairss ne sont exig~s, 
qu'un "Perrnis de debar'quer/l_iberat.ion de 1a quar'an-
taine" doit stre cl61ivr6 

k) s,wf lor\squ 'un "Permis de d6barquel'/1..i.beration de la 
quarantaine" est delivre conforrnernent au>< diS5positions 
du paragrapho j), tous les animaux seront detenus sous 
contr6le quarantenaire jusqu'A nouvel ordre at sournis ~ 
tout te\3t, traitenwnt, desirl'fecti.on ()u fumi.gat.ion 
requis ; 

.1) nonobstailt le3 di~,pos.il.:i.om' des pal'agraphes i) et j), 
un agent. v§terinaire peut., en vertu du paragraphe g) de 
l'arti.cle 9 de 1a Loi, ordonner qu'un animal import' ou 
intr'odui t i) Vanuat.u on contl'aventiorl des disposi tion\,. 
de la Loi ou du present R~91ornent, ou ~ touts condition 
de la licence provisoire d'importation salt salSl, 
abi,ttu, det.ruit, 'lirnine ou rl:'expol'te <lUX frai.,; 
du proprietai.re ; 



m) toute licence provisoire d'impo;'>tation accoI'de0l peut 
€tre annulee ou modifiee ~ tout moment apres la 
d61ivrance at avan't l'arriv§s des animaux ~ Vanuatu si 
1 'etat de la sante animale et de la quat~antaine du 
pays d'origine change ou fait I'objet d'un changem€lIlt 
ant r'o temps ;: 

11) tous Iss frais B't d6~)enses, et frais conllBXBS, de touts 
importation y compris les frais de documentation, test. 
inspection, tr'aitement, df;)t.enl::iol-l E~ll qUdt'a.ntaine~ 
destiuction DU r'ee><pot-tatiorl, (JU dEl t,out.e aut.re 
prOCEldute ou nle~::,ur'u pt'·::i.se ou d61,er'min6e (:11"\ V8IA t.U de~> 

dispositions de la Loi ou du present Reglement doivent 
etre suppot~t6s pa('~ l' impor·tateur· et aucurie indernni:::.a
tion ne sel"a accol"de.e pal' l' Etat pOll I" toute perto au 
reduction en valeur occasionnee par ladito mosure. 

IMPORTATION DE CHI ENS 
21. Nonobstant les dispositions de l'article 20, pour importer 

des chiens, il faut pr§senter un certificat illternational de 
san·t~ animale attestant que Iss anirrlaIJ)( : 

a) sont e><ami nes dG~ns les 24 heu n3S cle 1) ernb3.iquement, 
tiOUV§S en bonne sant6 at n'ont pr§ser1t§ aucLlll' signs de 
toute infection patllogine ; 

b) sont e-F'ficCl.cement V;:lccln01s contr'f:\ lE~~:; rn'::1,1adis3 elu 
chien, l' hepatite ot lD, r;·i.c'~Vi··'(:1 canine ,::"l.U nloins un rn()i~::, 

et au plus tat trois nlois availt l~Bnlbarquement 

c) sont ef-Ficacement vaccin~s 

hydatide dans los Lrois 
l'embarquemen't ; 

contre l'echinocoque
jours qui pr6c~dent 

d) sont efficacernent vaCCinf)S contra l'ascar·ide. 
l' ankylostomiase et 18 tenia dans 1e:3 trois jou r3 qui 
precidont l'embarquement ; 

e) sent efficacement vaccin§s c~ntre ou trouv§s sur exametl 
rnanifesternent. exempts de~ taus les ect.opal~asites dan'3 
Ies trois jOLlrs qui pr6c6dent l'embal"quemenL 

f) ne pr'esentent aucun ~3iqne cliniquf:! de I't::\qe Ie jour de 
I------~ 

1 'embarquElment, et sont ~Jal"d§'s depuis l;:~ na,issance elU 
pendant les six mois pl'ec6dant l'embarquement dans Ie 
pays expo r ta teu r' dans des .1 i eux Oll aucu n ca~~) de t'a~JE~1 
n'a officiellement ete signa16 durant les deux 
derni~res ann6es. 

IMPORTATION DE CHATS 

• 

22. Nonobstant I'articl,,, :20, pour· impor·tt3r" des chaU3, 11 faut 
pr6senter un certificat international de sant~ animale 
attestant que los animaux : 
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, 
a) sont Bxamin§s dans les 24 de l'embarquement, trouv§s en 

bonne sant§ at n'ont pr~sent§ aucun signs de toute 
infection pathog~ne ; 

b) sont e'fficac8ment vaccinE~~3 contl'~e 1a 1(~1ucern:ie in'fec·" 
tueuse de~:; chats au rnoins lin mois OU au plus t/ot douze 
mois avant l'embarquement et Ie rhinotrachAlte viral Bt 
Ie virus de "caliei" felins au moins Lin m01s ou au plus 
tat trois mois avant l'embarquement 

c) sont eff icacement vaccl nes contn" l' echinocoque-- hyda"" 
tide dans les trois jours precedant l'embarquement ; 

d) sont efficacement vaccines cCintre l'ascaf-ide, 
I' ankylostomiase et IE' tenia dans le5 trois jours qui 
precedent l'embarquement ; 

0) sont efficacement vaccines contre ou trCluves sur examen 
mani festement exempts de tous Iss ectoparasi tes dan~:; 
les trois jours qui prec~dent l'embarquement 

f) ne present-ent aucun signe cliniquc dfJ I~age IE;1 jour'~ de 
I' embar'quoment, et sont gar'des depuis la, na1ssanco ou 
pondant les six rnois pl"ec6d"nt l'ombal-quomont d!H1S ll'l 
pays exportateu r dans de,; lieux oll aucun cas de "'lge 
n'a officlollernent et6 signale durant les deux 
derni~res ann6ss. 

IMPORTATION DES RUMINANTS DOMESTIQUES 
23. 1 ) Nonob,,j:ant l'al-ticle 20" pOUi' irnporter des ruminants 

domestiques, 11 'Faut pn~senter un certificat interna"" 
tional de sante anirnale attestant que les animaux : 

a) sont oxamines Ie jour dans les 24 heures couvrant 
1" embarquement, tl-ouve5 en bonne sante et n' ont 
presente aucun signe clinique de toute maladie, y 
compris les nlaladies 6pidermiquBs OLI pal~~sites 
externes 

b) sont gardes depuis la naissance ou pendant les six 
derniers mois pr§c§dant l'embarquement dans Is 
pays expot"tateut" qui est e)<elllpt de maladies 
pedieuse.s et, buccalas, df~ :La lagf~ e t, pDU r le 

I-_____________ -';t~) e~' "t-.;a:;:;i;;:. l;:c'"-' _,~d:;-' ef·,~Jf:-a;;::;~p~e,;;" ~r::;,;i. E' n eu m 0 n i e C QJlLa.Uiause_bo_vJ_ncl-EiJ"t-----
oG ces maladies sont obligatoirement declarees aux 
autorites ; 

c) sont gat-des dopuis la naissanee ou pendant i"J 

moins trois jours precedant l'embarquernent dans Ie 
pays e><po t~ta teu r qu i (35 t exempt de :La PBS te bo~" 

vine, I' h6patite enzootique ot pour Ie betail, ID 
stomatite vesiculeuse et 1a derrnatoso nodulai,re et 
oG ces maladies sont obligatoirement declarees aux 
autorite=, ; 
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2) 

d) sont, gat"'clEf)~~ depui3 la. nai3'sanco OlJ pendanL le3 
df~lU)< der'niet's rnois pl~6ceciant 1 'embarqueme.nt. c:lan~s 
18 pa.ys expot"'tf:3.telur ()tJ Ul"lD pc,I'tie cltl tert~il:.oil'c du 
pays exp(JI'~tatour' qui 8sl: u)(E:lmpt d82:; LiqtJD3 des 
bovins ; 

e) sont gat~d(~s depuis :La nais3a,llce ou pond2"\nt, les 
qU'::J.r<-.H1te jours pr'6c6danL 1. ~'ernb'::J,/~quelnent dar')s Ie 
pays 8xportatstJr 01.1 urle partie du pays Bxportateur 
qui sst 8)(Snlpt de 1a 1allgue bleue ; 

sont ~::;oumis 

pulverisaUon 
'Pais en sept 
oper'ation a 
l' emba rqueffl~::1IYt 

a un 
avec 

jou rs 
lieu 

bain parasiticide ou ~ 1a 
un insecticide ei'i'icace deu>( 
d'inter'valle dont 1a det'niet'f' 
quarante-huit heures avant 

g) SOll·t mairltel'1u5 pSlldarll les tl~8nte JOUt'S pl~6c6tiarlt 
1 'embarquement da.ns un et.8blis~>E:~ment de quat~an'
taine officiel1e dut'ant lesqueh,; Lf~S "nimau>( ont, 
~L6 maintenus enti~rement 1so1Gs, sOltmis ~ 
1~ob:3EJr'viJtiorl v(!)L()t":i.rl(Jil··o 1~0lqUJ.i~~~I·'c! et dtll""'-:3,11L lel.ll~ 
8.8JOUt"' ni eu>( ni d'<"3.ul:.I"f)::3 animaux dE~tf::.~11US dan~.3 1(:3 

I"nefne eCc3.blis3ernent d(:1 quarantaine n'ont. pr6sente 
des sumpt6mes de maladie. 

~I 0 qobs; to, n tIes d i ~",pos it i () n" 
importer du bet"il, i1 raut 
international de sant6 allilnale 

de l' clrticle 20, pou I' 
pr6sentet- un cer"tificat 
atLest:.ant que 

a) Ie betail vlent d'un tt'(Jupeau sur loquel n'a ete 
3i9na16 o-r-Piciellernent aucun signe de br'ucel1()~;fJ 
bovine durant les SIX derniers mois prec6d"nt 
l'embarquement ; 

b) Ie betail vient d'un pays ou d'une par·tie d'un 
pays exempt de 1a brucellose bovitle et a pr'6ssl'lt6 
una r6action n{~;Jative aU)< te~31:.'S:~ E)'fficaCF:lS 
pour 1a bl~lJcel.lo-:.)n bovin(:J dllra.nt. 1H3 !:.1'(~ntCl j()UI'~::; 
pr~c~dant l'etnbarquetllent 

c:) Ie b<3tail vietl\; cI'un pays ClU d'ulle pat'tie (j'un 
pays of"Ficiellemsllt exemp't de la brucellose bovir,e 
st· a PI'~(§sente une t"-01acti,on nega.tiv0.) aux 1:.85t3 

1-----------------cTK-±=c;B-s--PDur-l~tf,ITC-e_:1J~~-t)OV i ne (ju t' ant Jb, e~5-
trente jOUlhS pr§c§dant. l'smbarquement ; 

3) Nunobstant les disposi lions cle l' at- tiele 20, pou r 
importer' de peti tc. ruminants (ovins et eaprim5), il 
'Faut pr~;1senter' un certificat international de s31lt6 
animals attestant que Ies petits ruminants : 
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, 
a) sont gat~d6::5 depuis 12, nais~~;ance au pendant au 

mains las trente der-nier-s jouiS pr8c6dant 
l~emba,quement dan~:.; 18 pays e><portatour qui est 
e><ernpt de 1.;':). r)El~3te df3 peti ts t'~uminants, de la 
vat'iole ovine et de la vat'iDle capr'ine et ou ces 
maladies sont oblig~toirelnent d§clar§es aux 
autot~i te~~ ; 

b) sont gardes depui-:s 1a nais:::~ance ou pendant. au 
rnoins les trentE:l derni~~r's jou 13 pt~ececlant 
l'embarqusmsnt dans uno station de quaralltaine, 00 
aucun cas de pe,;t.e des peti t,5 nHninant.s, de 
variolc~ ovine et, de 1a variole capi~ine n' c:\ 6t6 
officiell.ement si9nale dUI'ant cette periode, et, 
que l'etablissem~mt d'or'igine et la station de 
quat~antaine ne sont pas situ6s dans une zon(:i 
infect6e par CBS Inaladies. 

4) Pour toute maladie de la Liste A ou Liste B de l'O.I.E. 
a'F'Fectant' Iss rumil13tlts domestiques dont Iss conditions 
d'attestation sanitair'E3 en Vue dE! 1 'expor't,;:'J.tion n'ont 
pas §t§ irnpos6es par- Ie pr6sent f~~glBnlBllt, il est 8xig6 
lJ n c:e r ti fica, tin t(~) j"' na t i () n<~l de ~3an \.;8 ani In318 
attestant que 

a) i) 1e pay~; B>(pOt't:atE:~ut" e~:)t (:'~)<ernpt do cett,o 
lTlaladiE:~ at qu'aucun cas de cetts Ina,lacLie n"t:\ 

~t6 o"Fficiellement signal§ durant Iss six 
derniers mois ; ou 

::i'.i) au ca~~ Oll 10 pay~::; e><por·t,~\tc~ur· n'est pas 
exempt d'une telle maladie, repond aUK condi
tions telles qu'elle~5 sunt eto.blies par' Ie 
Chef v6i::.erinaire dans 1.-3. licence provisoir'(~1 
d'impottation en ce qui concer'ne cetts 
maladie, d§livr6 conform6ment A l'article 20; 

b) au cas OlJ 10 pays exportateu I~ n' est pa~~~ j U9P 
exempt do toute maladie figurant Sllr la liste A de 
1'0. I.E. ou de toute maladie figurant sur la lisLe 
8, leur' introduction a. Vanuatu est. d~un8 irnpot-.
tancs 6conoiniquG ou sanitaire Bt pour lesqLlels les 
condition~~ cI'fi,ttc;~3t<:l,tion sanitaire (-3rl vue de 
l~exportation n'ont pas (~t6 Pt'(§vuef~ dans lu 
pl'8sent Re91elllent:., Ie Chef v(,t6 L iJJaiLe __ doi I,;;~ ____ _ 

1---------------irnPDser des condi tions su t" 1.::3. licenco pr-ovisoi r'e 
d'importation qu'il. estime suffisantes paul' lutter 
contre l'introduction de cette maladie 

c) aussi t-ot al~r'iv65 a Vanuatu les anirnaux cJoivent 
~tre imm6diatemSt1t plac6s saus contrale d~Ull agent 
v§t~rinaire aux locaux de quarantaine pr6c6demment 
approuv6s par Ie Chef v§terinaire, 00 ils doivent 
sejou rner pendant au moi ns tr8nte jou t-S, ou pll.J~::; 
selon l'avis du Chef v6tel'inaire. 
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EQUIDES DOMESTIQUES 
24. Nonobs·,tant 1 ~at~ticle 20., ~)our irnpor'ter" d8~:; 6quicl6s dor1H?'.:)-~ 

ti.ques : 

a) il faut pr§senter un certificat international de sant§ 
animale attestant que Iss ahimaux 

i) sont 8><amines Ie jOUt~ da.ns 1~3s 24 heures 
couvrant l'Bmbarqu9ment~ trouv§s en bonne sant6 
at n~ont pr'E~SE:1nte aucun signD clinique de toute 
maladie, y compris Iss maladies 6pidet~miquBs~ 1a 
gale animals at des~ pal"Asites 8xterrlSS ; 

Ii) 30nt 9at'd6(> d(,)puis :La lla13s<,H1cE1 ou pE1ndanL 10,; 
six derniers mois pr6c6dant l'embarquement dans 
Ie pays f:1><portateUt" qui est exempt: de 1a t-agc)~ 

1.3. Oll 1a t'3<;'jG constit,ue une r(k\l.;:ldie a declc\t~er' 

obligatoirement aux autorlt~s at oG aUCLln cas de 
rags n'a 6t6 officiellement s1gna16 au COU1~S des 
deux derni~rBs anll§es 

Ill) 

iv) 

v) 

sont ga!'~de~:~ depuis 1;:3, naissance ou penC1.3.nt lE~3 

deux derniers mois'prec6dant l'embarquemenL. dans 
1e pays exportateur' ou une partie du teri"itoir'e 
du pays e><po rta teu!~ qu i E-JS t exemp t des L i ques 
de~; bov i 1'13 ; 

sont ga.l~d8~::. depui~3 1.~~\ n2-',:iss;ar)ce DU pend.:.:\nt au 
!'nO i ns 1 es qu 2\ t~E~ n te de, r'n i e r"s j ou t-:;:; p 1"~E:~c'§d..;,n t. 
l'embarquemenl dalls Ie pays expor1~ateut~ qui est 
exempt de la peste §quine afl~icaine (PEA), ].~ o~ 
la PEA COI1StitU8 LltlO rnaladie h d6clarer oblig~\-
t.oil"crnunt au>( :lutor·l,t.(~~~s.!1 (~t 1:'\ ()l~J <:\ucun C~3.3 de 
1a PEA n'z:J. E1t,(f! confir'n18 et. at.leunEl v;,:'~ccinL~t.i.on 
centre ].a PEA 11'a 6t6 pr3ti(11.I~e au COLlI'S (iE!S 

deux der'ni6res ann0es ; 

sont gal .... des clepuis l.a n<:~lSS8.nce ou penc:/,-3.nt atl 
rno:l()s le~~:; vi.ngt*·et"·un d(:1r'nif3r~-~ joul"s pl~6c(~)dc~n!~ 

l'embarqusmSr"lt dans Is pays s)(portateur ql.li est 
"'>'(E'1111't' "'e 1" C"'Cl"n" '["J' 'L'" vrSC'l' C'll'! Pl""r" ("''') l'~ ()t') l~ W/,~ ~,. u ~ d. -2:. L,.. • I ,;,\ '. (~.. ::.._" _ .' ... ':;,..j:'.:":' ',~. _ ,.) V ,c\ _. Q, 

SV corlsti.tue LII1S nlaJ.adie h d~clarBr obligatoire
men·t 81JX au·t(Jrit6s. ot 1& OCI 3t.!CUn cas de 1a SV 
n'a ~t§ confirrn6 et alJCUne vaccination contro 1a 

1----------------S-V-Fl~:l.-e---ts---6-~-;-)-H:\---t,-i---(--::11-:J-E)-E1-f-)e-!~H~l__a-r--'l~\:;--+e-<:::';__(;;l-e-t:l~'----el e-i"'---!~l---::i:-i~-I~----e~'>; --

annees ; 

vi) pOUt' toule m,:l1adie cie 1a Li,;te A DLI L,i.~';to B de 
1'0,L[, affect,ult les 6quide3 dont les condi
tions d'attB~~tation sanita.it~e on vue de 
l'exportation ne sont pa3 impes6E1s par Ie 
pr6sent R~glement 
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vii) 

viii) 

1) que Ie pays exportateur est exempt de cette 
maladie et qu' aucu n cas de cet te maladie 
n'a ete officiellernent signale durant les 
six derniers mois ; DU 

2) qu'au cas oQ Ie pays exportateur n'est pas 
exempt d'une telle rnaladie, repond aces 
conditions telles qu'elles sont etablies 
par Ie Chef veterinaire dans la licence 
provisoire d'irnportation pour cette rnala
die, delivree conformement a l'article 19 ; 

sont soumis a un 
pUlverisation avec 
fois en sept jours 
operation a lieu 
l'ernbarquernent ; 

bain parasitici.de ou a la 
un insecticide efficace deux 
d'intervalle oQ la derniere 
quarante-huit Ileures avant 

sont rnaintenus pendant les vingt-et-un jours 
precedant 1 'emba,rquernent dans un etablissernent 
de quarantai ne off icielle du rant lesque1s les 
animaux ont ete rnaintenus e,ntierernent isoles, 
soumis a l'observation veterinaire reguliere et 
durant tout leur sejour ni eux ni d'autres 
anirnaux detenus dans le m8me stablissernent de 
quarantaine n'ont presents de symptome de 
maladie. 

b) au Cas ou le pays exportateur n'est pas jugs exernpt de 
toute maladie figurant sur la liste A de l'O.I.E. ou dB 
touts maladie figurant sur la liste B, leur introduc
tion a Vanuatu est d'une importance econornique ou 
sanitaire et pour lesquels les conditions d'attestation 
sanitaire en vue de l'sxportation n'ont pas sts prevues 
dans le present Reglernent, le Chef vsterinairs doit 
imposer des conditions sur la licence provisoire 
d'importation qu'il estime suffisantes pour lutter 
contre l'introduction de cette maladie ; 

c) aussi tot ar ri Yes a Vanuatu les animaux 
immediaternent places sous controle 
veterinaire aUx locaux de quarantaine 
approuves par le Chef veterinair,s, ou 
sejourner pendant une periode d'au moins 

1-_________ ---"O"u'--1P""l"-u"-"'s'---'"s"-'e""l"-o'""-'nL---'lL'~y~s-du-Cbej'-\le-t 81'-i-R a-i-I'e . 

IMPORTATION DES PORCS 

doivent etre 
d'un agent 

prealablement 
ils doivent 
t rente jou r~s 

25. Nonobstant l'article 20, pour irnporter des porcs : 

a) il faut un cel,tificat international de sante animale 
attestant que les animaux : 
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i) sont examines le jour dans lss 24 heures 
pt'cecedant l' embarquement, trouves en bonne 
sante et n'ont presente aucun signe clinique de 
toute maladie, y compri.s les maladies 
epidermiques, la gale animalE et des parasites 
externes ; 

ii) sont gardes depuis la naissance ou pendant Ie 
six derniers mois precedant l'embarquement dans 
Ie pays exportateur qui est exempt de la rage, 
des maladies pedieuses et buccales et oD ces 
maladies sont obligat.oirement declarees aux 
autorites et aucun cas de ces maladies n'a ete 
officiellement signale durant les deux derni~res 
annees ; 

:Lii) 

iv) 

v) 

vi) 

sont gat'de" depuis la naissarlce ou pendant le" 
six derniers mois precedant l'embarquement dans 
le pays exportateur qui est exempt de la 
vesiculeuse du porc, du rouget du porc africain, 
dLI rouget du porc classiqLle (peste porcine), la 
maladie de Teschen et la oD ces maladies sont 
obligatoirement declarees aux autorites ; 

sont gardes depuis la naiss8nce ou pendant au 
moins trois jours precedant l'embarquement dans 
le pays exportateur qui est exempt de la peste 
bovine, la stomati.te vesiculeuse et oD ces 
maladies sont obligatoi rem€lnt declarees aux 
aLI tori tes ; 

sont maintenus pendant las tt'ente .lours 
precedant l' embarquement dan~l un etablisselnent 
de qua rantai ne off icielle du rant lesquels les 
animaux ont. ete maintenus enti~rement isoles, 
soumis a l'observation veterinaire reguli~re at 
durant tout leur sejOlJl' ni eux ni d'autres 
animaux detenus dans le meme etabl issement de 
quarantaine n'ont presente de symptome de 
maladie ; 

pou r tou te maladie de la Liste A ou Lis te 8 de 
l'O.I.E. affectant les porcs dont les conditions 
d'attestation sanitaire en vue de l'exportation 

• 

1---------------ne-s('m-t-pt'\s-i-mpe>sees-pt'\r-l-e-p-t'es-en-i..~R_e9-1-emet'-1o-:----

1) que Ie pays exportateur est exempt de cette 
maladie et qu'aucun cas de cette maladie 
n' a ete of'ficiellement signals durant les 
six derniers mois ; ou 
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• 

2) qu'au cas ou Ie pays exportateur n'est pas 
exempt d'une telle maladie, repond aux 
conditions qu'etablit Ie Chef veterinaire 
dans la licence provisoire d'importation 
pour cette maladie delivree conformement A 
l'article 20 ; 

b) au cas ou Ie pays exportateur n'est pas juge exempt de 
toute maladie figurant sur la liste A de l'G.I.E. DU de 
toute maladie figurant sur la liste S, leur importation 
A Vanuatu est d'une importance economique ou sanitaire 
et pour lesquels les conditions d'attestation sanitaire 
en vue de l'exportation n'ont pas iti prevues dans Ie 
present Reglement, Ie Chef viterinaire doit imposer des 
conditions sur la licence provisoire d'importation 
qu'il estime suffisantes pour lutter contre 
l'introduction de cotto maladie ; 

c) aussit6t arrives a Vanuatu IelS animaux 
immediatoment places sous contrale 
veterinaire aux locaux de quarantaine 
approuves par Ie Chef veterinaire, ou 
sejourner pendant une periode d'au moins 
ou plus selon l'avis du Chef veterinaire. 

doivent etr'e 
d'un agent 

prealablement 
i],s doivent 
trente jours 

IMPORTATION DE LA VOLAILLE 
26. Nonobstarit l'article 20, il faut identifier tous les oiseaux 

par leur nom scientifique par famille et espece aussi bien 
dans la demande que sur Ie certificat international de sante 
animale. 

IMPORTATION DE LA VOLAILLE DOMESTIQUE 
27. Nonobstant les articles 20 et 26, pour importer de la 

volaille domestique il faut presenter un certificat interna
tional de sante animale attestant que les oiseaux 

a) n'ont presente aucun signe clinique de toute maladie Ie 
jour de leur embarquement ; 

b) viennent des etablissements qui sont regulierement 
inspectes par les autorites vetirinaires 

c) sont gardes dans un Ray_s ___ exemJO_t __ d8_1-a_ma_l_ad_i:e_de~ ____ _ 

d) 

Newcastle (MN) et de 1a peste aviaire des poules depuis 
qu'ils ont ete couves OU pendant au moins les vingt-et-
un jours derniers ; 

i) ne sont pas vacci nes cont re la maladie de 
Newcastle (MN), la peste aviai re des poules 
(PAP), la bursi te in'fectueuse (maladie de 
Gumbo ro), bra nch i. te i rl'f ec tuel, se avia ire, la 
laringatrachiite infectueuse aviaire (LIA) au Ie 
cholera aviaire ; au 
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:1.1) sont vaccin€ls c~ntre la 11~1, PAP, la bursite 
in"Fectueuse, la bronchite ilyFectueuse aviaire, 
la LIA ou Ie cholAra aviaire avec un vaecin 
conforme aux not'mes de l' O. I. E., la natu re du 
vaccin utilis€l et la date de la vaccinat.ion a 
declal-er su r Ie cert.ificat int.el-na tional de la 
sante animals ; 

e) s'i1s ne sont. pas vacein€ls eontl-e la bUl'site infee-'" 
tueuse, venus d' u n €ltabl issement. exempt. de la bu rsi te 
i nf ee t.u euse ; 

-r) viennent des etablissernents exempts de li) bt'onchi te 
infectueuse aviaire, LIA et du cholera aviaire ; 

g) i) viennent des €ltablissements exempts de la ty-
phose aviaire ou 

ii) presentent des r0lSul tats negati"Fs aux tests 
visant a depister la typhose aviaire et ant et€l 
gat-des" dans une st.ation de quarant",ine pendant 
au moins vingt-et-un jours avant l'embarquement; 

h) si les oiseaux de la fan"tille de psittaci.dae n'ont 
present€l aucun signe clinique psi ttacose-or"ni those Ie 
jour de l'embarquement et sont gardes sous la supervi
sion v€lterinaire pendant quarante-cinq jours precedant 
1 'embarquemel1t et ont et.e efficacenlent. trait.es c~ntre 
la psitt.acose-ornithose. 

POUSSINS DE QUELQUES JOURS. DINDONNEAUX ET AUTRES POUSSINS DE 
VOLAILLE 
28. Nonobstant les articles 20 at 26, pour importer des poussins 

de quelques jours, des dindonneau)( et d'aut:-es poussins de 
volailles il faut presenter un certificat. international de 
sante animale attestant que les poussins nouvellement 
couves : 

,,1) viennent des etablissemellts qui sont reguliet'ement 
inspectes par les autorites vet.erinaires 

b) viennent d'un couvoir situ€l dans un pays exempt de la 
maladie de Newcastle et de la pes~e aviaire des poules 

I-----------'e"'t' III les POUSSl ns nlJ:eu rs pa rencs n' on"re~Ee vaCCl nes 
c~ntre la maladie de Newcastle ou la pest.e aviaire des 
poules avec un vaecin a virus vivant modifie ; 

c) soit 

i) viennent des couvoi.rs situes dans un pays exempt. 
de bursite infectueuse (msladie de Gumboro) ; ou 

ii) viennent d'etablissements reconnus exempt.s de 
bursite infectueuse suite a des tests de la 
detection des anticorps precipitant.s ; 
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• 

• 
i.i i) viennent d'6tablissements 00 n~est pas prati

qu§e 1a vaccination contre 1a bursite infec
tuouse sur la souche parentale ; ou 

iv) no sont pas vaccines contre la bursi te infec" 
tueuse ; Oll 

v) sont vaccines contre la bursite infectueuse avec 
un vaccin confor'me alJX normE'S de l'O.I.E., il 
faut declarer la nature du vaccin utilise et la 
date de la vaccination dans le certificat inter
national de la sante animale 

vi) viennent d'un trollpeau dans lequel 1'1 vacci.na
tion contre la bursite infectlJeUSe est pratiquee 
sur la souche parentale ; 

d) sont vaccines contre 1'1 maladie de Marek, la nature du 
vaccin utili"e a preciser' dans Ie cel"t.ificat interna
tional de la sante ani male ; 

e) viennent des etablissem,;onts qui sont reconnus exempts 
de 1a typhose aviai. re, bronchi t.e aviai re infectuellse, 
laryngotrachei.te aviaire infectlmuse (lIA) et le 
cholera aviaire 

1), 

i.i) 

iii) 

Iv) 

viennent des etablissements ou couvoirs 00 n'est 
pas pratiquee la vaccination contre la bronchite 
avi.ai re ilyfectueuse, LIA et le cholera aviai re 
Sllr la souche parentale ; ou 

ne sont pas vaccines contre, La bronchite infec
tueuse aviai re, 1a la ri ngot r;,chei. te i nfectueuse 
aviaire ellA) ou le cholera aviaire ; ou 

sont vaccines contre la bronchite aviaire infec
tueuse, la lIA et le cholera aviaire, la natur'e 
du vaccin utilise et il faut preciser la date de 
la vaccination sllr Ie certi ficat inter'national 
de santa ani male ; 

viennent des stab} issement~l ou couvoi rs ou est 
p ra t i qu ee 1a valCC ina t i on_->::_oj)YI"e---l-a-b-ro-nc-lTi~~e~----

______________ Ba v-ica-lTe-tYrf ec tu elTse;-C J. A-et 1. echo Ie ra a v i a ire 
sur la souche parentale 

9) ne presentent awcun si9ne de mycoplasmose le jour de 
l'embarquement, proviennent exclusivement des oeufs 
pondus par des oiseaux venant des etablissements 
e)(empts de rnycop 1 21smo lise e t t ra nspo r tas da ns des 
emballages propres et non usages. 
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LES OEUFS A COUVER 
29. Nonobstant les articles 20 et 26, pour inlPorter des oeufs A 

couver i1 taut presenter un certificat international de 
sante animale attestant que les oeufs : 

a) vierment d'etablissements 
pays exempt de 1a maladie 
aviaire des poules ; 

ou couvoi I'S 
de ~11';c'lcastle 

situes dans un 
et de la peste 

b) viennent d'§tablissements au couvoirs r6guli~rement 
inspectes par les autorit§s veterinaires 

c) viennent d~~tablissements oG est pratiqu~e 1a vaccina
tion c~ntre 1a ma1adie de Marek ; 

d) proviennent exclusivement d'oiseaux gardes dans des 
etab1issements exempts de la mycoplasmo1ise ; 

e) viennent d'etablissements OLi couvoirs qui sont reconnus 
exempts de 1a typllose aviaire et de la tuber'culose 
aviait~8 ; 

f) sont desinfectes conformement aux normes de l'O.LE., 
sont correctement identifies et embarqu8s dans des 
emballages clairs et non usages. 

RONGEURS ET LA~INS 
30. Nonobstant les dispositions de l' article 20, pour importer 

des; rongeurs et lapins, il faut pl'essnter un certificat 
international de sant6 animals attestant ~ue Iss animaux : 

a) sont efficacement vaccines c~ntre ou trouves sur examen 
mani festement m<empts de tous les ectopal'asi tes dans 
1es trois jours precedant l'embarquement ; 

b) ne pr'esentent aucull signe de tuh'l'emie 1e jour' cle 
l'embarquernent, ec son\; gal'des depuis la na,issance ou 
pendant 1es six mois precedant l' embal'quement dans 18 
p,"ys axportateur ou aucun cas de tula.remia n' a offi·· 
ciellement ete signa,16 durant los deux clernieres 
annees" 

c nap r e sen t"rTt-au-ctm-s-i-<;JI'1 e-e e-Gi6\3e+18-1",ii)~Cel'lCB-rn':?)(DJru'j-c't~e~u=s~' e"-----___ _ 
1e jour de 1 'embarquement, et sont gardes depuis la 
naissance ou pendant les six mois prececlant 
l'ambarquement dans le pays exportateur dans cles 1ieuM 
ou aucun cas de rage n' a officiellernent Bte signa16 
durant les deux dernieres annees. 

E!~BRYONS ET OVULES DE RUMINANTS DOMESTIQUES ET DE PORC 
31. NOllobstant les dispositions de 1 'article 20, pOUI' 

des embryons et ovules de ruminants; domes,tiques 
pores : 
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a) i1 'Faut presenter un certi ficat international de la 
sante animale attestant que : 

i) les donneuses et tous les animaux vel' 
troupeau d'or'igine n'ont presente aucun 
clinique de maladie' au cours des vingt-qu 
heu res precedant Ie depart vet's l' uni te 
prelevement et pendant les trente jours 
su1vants ; 

ii) les donneuses sont gardees dans un pays ou unl' 
partie du territoire d'un pays exempt ~
langue bleue depuis leu r nai.ssdli. 

iii) 

iv) 

ga rdees dans Ie m~lme t roupeau pend;,I'" 
les quarante jDurs pi'ecedant Ie d, .. ;: 
l'unite de prelevement ; 

les donneuses sont gardees dans Ie meme troupeau 
dans un pays exempt des maladies pedieuses el:. 
buccales et de 'a peste bovine pendant au moins 
les trente~' ,I'S precedanl:. Ie depart vers 
l'unite de prE vement 

les donneuses 
repondant aux c 
a Vanuatu ; 

,t, ete fecondees par du sperme1 
gences d'importation de sperme 

v)' l'uni.te de prel2·'.iE)ii nt reste exempte des mala-
dies pedieuses et !.ucc<llEls, de la peste bovine 
et de la langue bl,ue durant les quarante jours 
qui suivent Ie pr§10vement ; 

b) des embryons ou ovule:> doivent etre prelev§s, laves, 
traites, examines en vue d'obtenir une zone pellucide 
intacte. 

PRODUITS ALIMENTAIRES D'ORIGINE ANIMALE ARRIVANT DANS LE PAYS A 
TITRE DE BAGGAGE PERSONNEL OU AUX FINS D'UTILISATION PRIVEE 
32, Pour l'importation de produits alimentaires d'origine ani

male qui arrivent a titre de baggage personnel et aux fins 
d'uti1isation privee : 

a) ces produi ts doi.vent etre accompa£lnes de la licence 
provisoi re d' importation deli vree __ Qo~_c_e_t_t_e_impo-~""-~----

I----------~'Ea 'Elon ; 

b) cas produits doivant 8tre commercialemant produits, 
emballes at scelles, at doivent ett'8 etiquetes par Ie 
fabricants qui indi.que precisernent Ie contenu et IE' 
pays d'origine soit en anglais,ou an fran9ais ; 

c) Ie poids total de cas produits conformement aux dispo
sitions du present Reglemant ne doit pas eKceder 5 kg ; 
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• 

d) Iss pt~oduits import§s conform6merlt dUX dispositions du 
pr§sent R~glemGnt ne doivent pas ~tre reVendlJ5 ; 

e) tous les produits doivent ~tre inspectes A leur arrivee 
par un agent de quarantaine. 

TOUS LES AUTRES IMPORTATIONS DE PRODUITS GENERALEMENT D'ORIGINE 
ANIMALE, BIOLOGIQUE ET D'ARTICLES CONN EXES 
;53. Pour l'irnportation de pl~oduits >jeneralernont d'ori>jine ani

rnale, biologique et d'articles connexes, a,utr'es que ceux 
irnportes conforrnernent A l'article 32 : 

a) sous reserve des dispositions de tOLJt, aIT',];te pl'is en 
vertu de l'alinea a) du paragraphe 1) de l'article 19 
de la Loi. Ie prernier port d'entree A Vanuatu doit itre 
specifie sur la licence provisoire d'irnportation 

b) tous les pr'oduits d'origi.ne anirni11e, biologique et 
articles connexes doivent ~tre expeaies i Vanuatu cornrne 
rnarchandises figurant sur le rnanifeste l moins qu'il ne 
soi t. spfJci'fie autrement su I~ la J.icence provisoi re 
d'importation ; 

c) toutes les irnportations de produits d'origine animale, 
biologique et d'articles doivent ~tre accornpagnees : 

') , 1. 

ii) 

de la licence provisoire d'importation delivree 
pour cette importation ; 

d'un certificat international do 25ant(§ anirnale 
sign§ at cactlst6 par urI v§-t6rinaire a9r66 du 
pays exportateul' attestant l.'etat de I" bonne 
sante des produits d'origine animale, biologique 
et des articles connexes et donnant des details 
selon Ie cas de toute mesure prise pour combat
tre Ie developpernent des maladies. 

d) tous les produits d'origine anirnale, biologique et 
articles connexes doivent ~tre insp8ct6s ~ leur arriv§e 
par un a>jent de quarantaine ; 

e) saul quand l'agsnt de quarantaine a 1a cet·tituds, ~ la 
SL.li te de l' .in5p(~ction mentionnee ,2,U paragr(:\pile d) du 

1------------19 resfrITlo-----a-F-t-'iecl-e-, -E1cle-l-'--imr")(,)-F-~a-h-ifJr-I-e<.scto----e(,)A-f-(,)-l"-rne-atl7<)<:----
di,,"'posi tions de la Loi. ou dLi present Re91ement, ou de 
tout arr§te pris en vertu desdits textes que toutes les 
conditions d'une licence pt-ovisoire d'impol~tation ont 
etA respectees au mornent de I'importation et qu'aucune 
pAriode de detention, trai ternents ou tests qual~ante
nai.res n'est e><igee, qu 'un "Perrnis de ciebarqLlet-/ 
Libel~at.ion de la quanmtaine" peut ~tt-e delivt-e ; 
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~i 

f) sauf lorsqu'un permis de debarquer/Liberation de la 
quarantaine" est delivre conformement "lUX dispositions 
du paragraphe e) ci-des3us, tous les produits d'origine 
animale OLi biologique et articles connexes seront 
detenus sous contrale quarantenaire jusqu'A nouvel 
ordre et sournis a tout test, traitement, desinfeotion 
ou fumigation requis ; 

g) nonobstant les dispositions des paragraphes d) et e) 
ci-dessus, un agent v(;Jtet"inaire peut ordonner que des 
produits d'origine animale, biologique ou des articles 
connexes ou introdui ts A Vanuatu en contlAaventi.on de.s 
disposi tions de 1a Loi, arrete ou tout Reglement pl'is 
en vertu de ladite Loi, ou a toute condition de la 
licence provisoire d'importation soient saisis, 
detruit.s, elimines (JU reexportes "lUX frais du 
proprietai re ; 

h) toute licence pt'ovisoire d'importation accordee peut 
gtre annulee ou modifiee a tout moment. apres la 
delivl'ance et avant l'arrivee A Vanuatu des produits 
d'origine animale, biologique et. d'articles connexes 
si 1 'etat de la sante animals et ds quarantains dans 
le pays d'origins ohange ou fait l'objet d'ljn change
rnent entre temps ; 

tous les frais at d§penses~ et frai!5 connexes~ de toute 
impcirt.ation y compris les frais de documentation, test, 
inspect.ion, traitement, detention en quarantaine, 
destruction ou reexportation, ou de toute autre 
procedure ou mesure pl'ise ou d~lterminee en vert.u des 
dispositions de la Loi, l'arrete ou tout reglement pris 
en vertu de ladit.e Loi doivent Stre supportees par 
l'irnportat.eur et aucune indemnisation ne sera acoord§e 
par l'Et.at pour t.oute perte ou reduction en valeur 
occasionnee par ladits mesurs. 

VIANDE NON STERILISEE ET PRODUITS CARNES PROVENANT DES RUMINANTS 
DOMESTIQUES 
34. Nonobstant l'art.icle 33, pour importer de 18 viande non 

sterilisee st des produi ts calAnes provenant des ruminants 
domestiques, il 'faut presenter un cortificat. international 
de sante animale pour at.tester que toute 1 'expedi tion de 

l _________ v;cbigaw;=' _IP_t'OY_Lel]_t_d'_ani-maw-x-:---------------------------

,,) gardes depuis la naissancs dans Ie pays, au ant ete 
import.es d'un pays exempt de maladios p6diousos ot 
buccales, do la peste bovine ot de la peste de petits 
ruminants 

b) abattus dans un abattoir, juges en bonne sante avant at 
ap I"es aba t tage, decou pes da ns un 6 tab 1 i ssemen t de 
decoupage, et. juges propl'8s a 1a consommation humaino. 
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VIANDE NON STERILISEE ET PI~OOUITS CARNES PROVLNANT DU PORC 
35. ~Ionobstant 1'ar·tic1e 33, paul' irnpor·ter de 13 via.nde non 

sterilisee et des produits cal'nes provenant de pores, D. 
faut presenter un eertiFieat international de sante anirnale 
attestant que toute l'expedition de viande provient 
d'2nirnaux : 

:i:3.) gardes depuis 1;;, naissance d2."),ns 1e p.a,ys;~ au irnpor'tes 
d~un pays exempt de maladies p§dieu56s ot buccales, de 
1a paste bovillO 

b) g2rd,~s diH1S un P2YS e)(empt de 12 
depuis 1a naissanee ou pendant a.u 
vingt-huit jours ; 

vesiculeuS58 
moi ns lE3s 

du pOI-e 
derniers 

c) gard§s dans un pays exempt du rouge-t du pore a'Pricain, 
du rouget du pore c12ssique et de la maladie de Tesehen 
depui$ 121 nai:3s'::H1ce ou pendant au moins Ies quc~rant8 

derniers jours ; 

d) abattus dans Lin abattoir, juges en bonne sante ava.nt at 
apres a.ba.tta.ge, decoupes da.ns un 6tab1i~3";ement de 
deeoupa.ge, et juges propres ~ 10. corlsommation huma.ino. 

VI AN DE NON STERILISEE ET PRODUITS CARNES PROVENANT DE LA VOLAILLE 
36. ~Ionobstc\nt l' article 33, pOLir impot'te," de 1« v:i.ande non 

sHirili.se·e et de,; produi ts Cai'ne~; pl'ovenant de 1a volaille, 
i1 faut pr~senter un certificat international de sante 
animals attestant que touts l~exp~dition de viands provient 
de 1a volailla : 

.9.) gar-dee dans un etablissernent eX(-:1rnpt de maladies de 
Newcas·tle et de 1a peste aviaire des paules at non 
situ6 dalls una zone in'Fect§e de cas maladies ; 

b) abattue dans un abattoil' non situe dans une zone in
fect~1(3 de 1£1 malaciia de ~IEH,castle et de 1a pest.e 
aviaire des paules, jug§e on bonne S811t6 avan't at apr~s 
abattags, d§cQup6e dans un §tablissement de d§coupage, 
et jug~a propre ~ la consomlnation humaine. 

SPERME DES RUMINANTS DOMESTIQUES ET DU PORC 
37. Nonobstant I'article 33 : 

a) pour importer du sperme de ruminants domastiquos et du 
pore, il faut presenter un certificat international de 
sant§ animals attes·tant que Iss animaux donneurs 

i) n'ont pr6sent6 aucun signs clinique de touts 
mala,die Ie jOUi" du pr'elevernent et pendant les 
quarante joul~s suivants ; 

28 



Ii) ont ete gard")~,, dans un p,ws exempt de maladies 
pediausas et buccales pendant au moins six mois 
avant Ie pr61~vement 

iii) ont ete gardes dans un pays exempt de la peste 
bovine pendant au moins vingt-et-un jours avant 
Ie prel~vem8nt 

Iv) ont ete gardes dans un pays ou une partie du 
territoire d'un pays exempt de la langue bleue ; 

v) ont ete gardes dans Ie pays exportateur pendant 
vingt-et-un jours avant Ie pre16vement, dans un 
centre d'IA oQ aucun cas de peste de petits 
ruminants, pour Ie sperme ovin et/ou caprin, 
variola ovine et/ou variole caprine, n'a ete 
officiellemont signa16 au cours da cette 
periode, et qUE) Ie centt'o d'IA n'est pas situe 
dans une zone infec't§e de ces maladies ; 

b) pour importer du spormo bovin, il faut presenter un 
certificat international de sante animale attestant que 
les animaux donneurs : 

i) sont gardes dans un pays exempt de la dermatose 
nodulaire ; 

.. )' :11 

iii ) 

ont et6 gardes dans Ie pays exportateurpendant 
les trente jours precedant Ie prelevement, dans 
un centre d'IA ou tous las animaux sont offi~ 
ciallement exempts de la tuberculose bovine ; at 

sont soumis aLi progt'amme d'essai au centre d'IA 
d'ou provient Ie spe tome impliquant des essais 
app rap i·~ ies et ef'Ficaces en ce qui concerne la 
bt~uc811ose:1 bovine 

c) pour importer Ie sperme porcin, il faut presentet' un 
certificat international de sante animale attestant que 
les donneurs animaux sont garcles dans un pays exempt de 
la vesiculeuse du pore, du rouget du pore africain, du 
rouget du pore classique (peste porcine), la maladie de 
Teschan pendant une periocle d' au moins six semaines 
avant Ie. pr~1~v8ment ; 
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ENTREE EN VrGUEUR 
38. La pr§sent R0g1ement entrera 811 viguBur ~ 1a date de sa 

pal'ution au Journal officiel, 

FAIT a Port-Vila J.e 1er Juin, 1994. 
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ANNEXE 1 

GOUVERNEMENT DE VANUATU 

Droits de quararitaine 

1. Produits d'origine animale : 

Droits de documentati.on pour importation privee 1.000 VT 

b) Dr'oits de documentation pour importation commer'ciale 2.000 VT 

c) Droits d'inspection pOUI' impol'tation privee 500 VT 

d) Droits d'inspection pour importation commerciale 1.500 VT 

2. Produits d'origine biologigue 

a) Droits de documentation 500 VT 

b) Droits d'inspection - 1.500 VT 
les frais de tout traitement si necessaire. 

3. Animaux: 

a) Animaux dornestiques et oiseaux de cage, par animal 

i) Droits de documentation 5,000 VT 

ii) Droits d'inspect.ion 5.000 VT 

b) Importation d'animaux d'elevage exemptee; 

c) Importation des equides : 

i)' Droits de documentation 10.000 VT 

ii) Droits d'inspect.i.on 10.000 VT 

1-______ ~d) __ ED-plu$-d€lg-d-l"ei-~s-E!-'-i-m "Gr-tat.-i-on--d-'cmi'nra-u x-pre vu s au x 
sous-paragraphes a), b) et c) du paragraphe 3 ci
dessus, l'importateur doit egalement prendre en charge 
les frais de tout traitement, administration medicale, 
detention, test de diagnostic oU visite veterinaire 
exigee i la suite de l'importation. 
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AI"INEXE 2 

FORMULAIRE I~ 

GOUVERNEMENT DE VANUATU 

r----·'-------., 
! ",." 1'0 I 
L~_: __ ' ~_. __ -' 

.I._ Ce qu'il -raut fail"e : 

b) Soume'ttre 18 formulail~8 rempli au plus proc~18 bu!~eau du 
service d'Elevage. 

2. Nom en entier 

3 . I~d reS3C3 -----------------------._------------------
- .. ----~----r__--... --~--- .. ----.-.-----.---"-----.------------.-----

4. Lieu 00 S8 d6roule 1.'affail-c (s'il cst difF6rent du 3) 

.5 _ NatLJre de l'af'Faire 

6. Por-t d'entr§s ~ Vanuatu 

7. Description entienl de" ~~-- QU(~:~~t;--;~--;;yS .. -----~;~-:--~;~~~;;~~C"I~-iere 
8.rticles a importer d'origine du fournisseur 

------------ --1-------------- -.--------.- ---.----.------

'-__ • ______ . _____ • ____ . ________ " ___ . ______________________ 1 
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ANNEXE 2 

FORMULAIRE A (suite) 

(En cas d'insuffisance d'espace, utiliser 
la "PAGE SUPPLEMCNTAIRE") 

11. Je~ soussigne ...... "N ••••• "O.""""" ••• , demands une licence 
d'importation(s)* simple/multiples* des articles decrits ci
dessus. Je d§clare qLIS Iss rellseignements fournis ci-dessus 
sont exacts at entiers sous taus les rapports. 

* Barrez la mention inutile. 

Note : 

Date 

L'agent vetirinaire 
des renseignements 
necessaire .. 

peut vous exiger de fournir 
compJ.enlentaires s'il l'est.ime 

Signat.ul'e du 
requerant 

Riservi A I'administration 
,-------•. _---

La present~? demande a etEJ 
(bu I'eau) Ie 

dep(JsGe a 
(date) 

RECOMMANDE/CONTRE-INDIQUE 

Raisons de la contre-indication 

Licence approuvie/rejetie 

Date ----------------------------------
Signa tu re --'-----:---:--c-'--'--"--.,,--.-

Le Chef vitirinaire 
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A H N E X E 

FORMULAIRE A (suite) 

DCrI!INDE D' IMPmTlITION DE PRODUITS 0 'ORIGH!E ANII1ALE 
.. P{iGE SUPPLEJ1ENTflIRE" 

""-'''-'--~----'-''--''''-'--'' -_ .... ,""-"" ...... ,-_ .... , ,,--,---_ ............ _--,-""---""-----

I 

7. Descript:i.on entiere ciEls 
cwLicles a importel' 

n. Quantit6 9. Pays 10. Adi"e~,";e oll'tiei"c, 
d' ori.qine elu '[OllI"rlisseuI" 

--'--""""--.... -----:-"--'-""-'-------

I ..... , _____ , __ ----' _____ L __ ,_----'-_"" __ ,, __ ----' 
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ANNEXE 2 

FORMULAIHE 13 

GOUVERNEMENT DE VANUATU 

QUARANTAINE AGRICOLE 
Re·f. No 

DEMANDE D'IMPORTATION DE PRODIJITS' D'ORIGINE BIOLOGIQUE 

1. Ce qu'il faut faire : 

a) Remplir et signer Ie prisent formulaire ; 

b) Soumettre 1e formu1aire rempli au plus proche bureau du 
service d'E1evage. 

2. Nom en sntier 

3. Adresse 
------,-------_ ... -.. -._------------

4. Lieu oD se deroule l'af'Faire 

5. Nature de l'affaire 

6. p~~~ d'entree ~ Vanuatu ----.------------
.--------------,-------- ..... _._----,--------, 
7. Description'sntiere des 8. Quantite 

articles ii importer 

I 

9" Pays 
d' 01"igi118 

'-----__ .----'--____ 1 __ , __ _ 

10" NOIn Eft ad t~ess€! 
du fournisseur 

_______ ....J 

(En cas d'insuHisance d'espilce, utiliser 1a "PAGE SUPPLEMENTAIRE") 

35 



ANN[)([ 2 

FORMULAIRE B (suite) 

-----------------------------------------------~---.~---------._----------------

Dt::11ANOE 0' I11PORTATION DE PRODUITS 0 'ORIGINE IlIOLOGIQUE 

11. J~ai fourni sur uno i~euillC:) s6pc.~r6e des j"onseignGfnents 
deta.illes de 1 'enl"egistJ~em(ent des rn6dic.(~~m(:;:nts v(~t6Ininait~es 

dans Ie pays d'oD il est pr~vu do los importer. 

12. Je demande une licence d'impol·tzltion(s.)* simplce/l1luJ.tiples* 
des E~rticle~~ d6cri L',:;') ci"'·cle~:~:3U$. Je d6c],al'o que lo~,; 1~8!l'~ 

sei~JnGlrn8nts 'four'nls ci·~dfJs~:~us ~30nt (~)xacts ot. entieJ"s SOU~3 
,tous los rapports. 

* Barrez la mention inutile. 

Note: L'agont v6t6rinaire pout VOllS exiger do foul'nir 
des ren~se i gnemfJ n ts cornp 1 smen ta i I'OS; s' i1 l' oJS time 
rh0cessai re" 

D.s\ te 
S i.!J Ivll;u ro dll 
I'oqlle ran t 

'R~serv§ ~ l'administra'tion 

La p n3sente 
(bureElu) 1e 

demande a Gte 

RECOMMANDE/CONTRE-INDIQUE 

d6posoe a 
(d;c1 tc,) 

---_._---_.-

Raisons de 1a contre-indication ---_._-----_. __ .... __ .-----

Licence approllvGe/rejetee 

Dat.e 

La Chef v6tGrinaire 
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ANNE)(E 2 

FORMULAIRE B (suite) 

QUARANTAINE AGRICOLE 

DENANDE 0' IMPORTATION DE PRODUITS D'ORlGINE ANIl1ALE 
"PAGE SUPPLH1ENTAIRE" 

. 

Ref. No 

__ . ___ . ______ • .....J.... ___________________ -'---___ . ____ ----' 

. 
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2. 

ANN E X E 2 

FORMULAIRE C 

GOUVERNEI'IENT DE li!'l:-lUnTU 

DEI1ANDE D' Ii'IPORTATION 0' !\NlI'IAUX VI VoNTS 

a) Ramplir at signer 1e pr6sunt formulail"e ; 

b) SDUIi'lc;)ttre le. ·fm"lfIuldir·c:) I"OIOp] i "'1..1 pll.ls proche bUl'{oau du 
service d'Elevage. 

·._------.. _ .. _-_._. __ ._ .. 

Lieu 08 58 d6rouls 1.'af"Fail-8 _ ...... - ..•. _----------_ .. _ .. _--
~)" I'-Iatuio de < J.' af'f,;;.i I~e ___ ~. ____ ... _~ ____ . __________________ . __ .. __ 

6. Port d'entr6e A VanuatlJ _ .. ---_._-_ ... _.----------------------
-_._-----------------_ ..•. _ .. ---_ .... _-_ .... -.. ------. _._--.----_._--
7 .. DesCI"iption entiere des 8 .. Quantit6 

8i"ticles i\ importer 

. 

9" PaYf-, 
c)"origine 

10. Nom 121'1: adret\t.<::1 
elLi fOLII"nisseul" 

l __ ... _. ___ .. ___ ._ .. _____ ...l_. __ .. _ ... ___ .. _ .. ____ . ____ _ 



ANNEXE 2 

FORMULAIRE C (suite) 

(En cas d'insuffisance d'espace, utiliser 1a 
"I'AGE SUPPLEI1ENTAIRE") 

11" Je, soussign§ """""""""",,",,.""'" demande une licence 
d'importation(s)* simple/multiples* des articles d§crits ci
dessus" Je d§clare que les renseignements fournis ci-dessus 
(et sur les feuil1es jointes)* sont exacts et entiers sous 
tous les rapports" 

* Barrez 1a mention inutile" 

Note: L'agentveterinaire peut vous exiger de fournir 
des renseignemsllts s'il l'estime n~cessairB. 

Signature du 
Date requ§rant 

._------_.-._---,,----.. _-
R§serv§ A l'administration 

_. __ .. _._----

La. p t~e~sente demande a 
(bureau) Ie 

sUi deposee a 
(date 

RECOMMANDE/CONTRE-INDIQUE 

Raisons de la contre-indication 
_ .. _---_._---,,-----,,-_.- ----

Licence approuvee/rejet§e 

~------8~~e'-================================= 

Signatut"e 
Le Chef v§teri re 

39 



-

.. 

-

ANNEXE 2 

FORMULAIRE C (suite) 

QUARANTAINE AGRICOLE 
Ref. No 

------------------------------------------------------------------------------
DEMANDE D'IMPORTATION D'ANIMAUX VIVANTS 

"PAGE SUPPLEMENTAIRE" 
--------------------------------------_ .. _--------------------------------------

,--------------------,------------r---------·----------------, 
7. Description entiere des 8. QUElntite 9 Pays 10. Nom et adresse 

articles a importer' d'origine du fournisseur 
1----------------------1---------_ .. - ---------- 1--· __ · _______ 1 

L-________________ ~ _________ ~ ________ L ___________ ~ 
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ANN E )( E 3 

GOUVERNEMENT DE VANUATU 

DISPOSITIONS REGLEMENTANT L'IMPORTATION ET LA 
MISE EN QUARANTAINE D'ANIMAUX 

LICENCE PROVISOIRE O'IMPORTATION 

LICENCE No. Ref. No. : 

La presente licence d'importation provisoire autorise 
de 

Desc ript ion Quantite 

a importer les art cles suivants 

Sexe 
(pour 
animaux 
vi vdnt2,) 

Pays 
d 'origine 

Por·t Nom et 
d'entree adresse 

du four
nisseur 

---/ -.----- ------ ---.---.. -. --.... _ ... --_. -----1------1 

._- ------- . __ ._--'-------
L'importation des articles specifies ci-dessus est soumise aUx 
conditions suivantes : 

:I.. Valab1e pour importi"tion(~;) simple/multiples jusqu 'au 
sauf annu1ation prealable. 

2. Une copie de 1a presente licence doit accompagner~,;,--impo.t'~-·~--
ta t ions. -----------.------

3. Les articles a importer sont soumis aux dispositions de 1a 
Loi No 7 de 1988 relative a l'importation et la mise en 
qua rantai ne d' animaux (CAP" 201) et Ie Reglement No de 
1992 relatif a l'importation des animaux et leur mise en 
qu<u'antaine et les conditions qui sont prevues a I' annexa 
dudit Reglement. 

Date Signature de l'agent agree 

Nom -_._-_ .. _----

41 



ANN E X E 3 (article 11) 

GOUVERNEMENT DE VANUATU 

DISPOSITIONS REGLEMENTANT L'IMPORTATION ET LA 
MISE EN QUARANTAINE D'ANIMAUX 

LICENCE PROVISOIRE 0' IMPORTATION (suite) 

CONDITIONS 
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ANN E X E 4 (article 7) 

GOUVERNEMENT DE VANUATU 

QUARANTAINE AGRICOLE 
Ref. No 

PERMIS DE DEBARQUER/LIBERATION DE LA QUARANTAINE 

Nom et adresse de l'importateur/destinataire/agence 

7. Description de l'expe
dition '(marque(LTA(LE) r--------

8. Quantite 

---,---_ .. _-·----1-----

9. Pays 
d' origine 

10. Nom du navire 
ou numero du 
vol et port 
d'entree 

'------_ .. _---_ ••. ---'--_._ ... - ........ _-_._--_. "---'---' 

Debarquement/Liberation de la qLlc.\I·antaine dDs articles decd ts 
ci-dessus est .~ 

------

AUTORISE SANS CONDITIONS 

AUTORISE SOUS RESERVE DES CONDITIONS OU 
. TRAITEMENTS SUIVANTS : 

---- -------

._------_.-.. -._------_. 
Signature de l'agent agree 

Nom enLie r 

Date : Cachet officiDl 
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ANN E X E 5 (a.rticle B) 

GOUVERNEMEIH DE VANUATU 

QUARAIHAINE AGRICOLE 

ORDRE DE QUARANTAINE 
ORDRE NO. 

1. Nom et adresse de l'importateur/destinataire/agence 

r~~"~e$Cri ~~;~'-=-~:PE~-- ~~ Quanti te -'4-. -p-a~-:'-- 5. :-tt<:!-d";-- :;-Nor~-~-u -n-a-,,-' r-e-"u 

I 
dit.ion (rnarque/LTA/LE) cl'ol'igin,s- Parrivlio nlHm~rQ elLi vol et 

port d' tmtn§e 

.-'----_ ... _. 
7. 11 est par les presentes ordonne que les articles decri. ts 

ci-dessus soien't 

, ... _ .... _._']_. 
1 _____ .. __ _ 

D§tenu5 en quarantaine jUSqLJ~~ nouvel ordre 

·t------E-._-_· .. ---... -_--_:::J--;:;-:-::~----=-z-~=~--=-----------
~ Saisis et d§truits ; 

[-___ ---.-:=1 
soumis aux conditions 5uivantss 

---_._-----------------

Date . ____ ._ .. _____________ ._ Age n t a ~JI'8 e 
(Nom) 
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ANNEXE 6 

QUARANTAINE AGRICOLE 

DECLARATION DU PASSAGER 
UNE DECLARATION PEUT ETRE FAITE POUR TOUS LES MEHBRES DE LA FAHILLE 

envenue Vanuatu est un pays d§pendant de son agriculture 
de laquelle sa population tire ses aliments et produits 
d'exportation. Veuillez participer 6 la lutte contre les 
animaux nuisibles bItes et maladies ind§sirables en remplis
sant honn8tement et exactement Ie pr§sent formulaire. II est 

r§vu des peines s§vire pour toute fausse d§claration. 

1. QueUe est votre profession? l_----' 
2. Av&z-voUS, au cours cJr?$ quatn~ cJet'nierG's semaines eu 

eu des contacts a 1 'e'tranger avec cJG'$ anirn'iI.ux dl~ 'fertn€ 

ou visite un abatt.Qir 01..1 un@" entl'lS!pris8 d'<:l,battag(-~ f~t 

de condi tionnement de la vi.=mcJG' ? 

5i oui. dans quel pay9 ? 

3. Emportez-vous a.vec VOU9 : 

a) Des aliments quelconquea (y comprie c:;eu)(, servis 
en avian/durant votre voyage). tels que viande. 
volaille elU produit laitior (aut!'!?s que de la 

confiserie, biscuits. gateaux et boissons 
entierement manufactl~rci9) ? 

b) Ani,roaux vivant$ ou morts dE' toute e~':)p8Ce, y COtn

prie des ins8ctes. reptiles l3l't G'mbryons ? 

c) Produits cJ'odgine animale, tela que spl!wme, 

au! ~ NON ~ 

,------] 
~- ---.--

au! ~ NON ~ 

OUI ~ NON D 
NON 

1--__________ ,QLunlGc4-mie.L~-peaux_et._t~oph@e~:;-d0_-Ghasse-f~--
OUI ~ D 

d) Produite d'origine biologiqu6'. te19 que serums" 

vaccine, medicaments, echanti110ns de cultures au 
de sang ? 

e) Equipem~"'nt qui a et!:& utilise au en contact avec 
des anirnaux. 

d'apiculture ? 

tel que selle at equip€l'ment 
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OUI ~ NON ~ 



f) 

9) 

Pl';!'ntos ou Pt'odui t~1 a b09,se de pLant~.l's 

bc..)utun;:'s. fl~\?Un3, paille, al't .. icle$ ou 
fa.90nnthr; (;;on boi8~ G'tc. ? 

·terre ou objets recouverts de ten'e '? 

bulbes~ 

ob,ir~"t:$ 

LA PRESENTE DECLARATION EST FAITE ~ M.<JN COJ'<PTE ET POlJ\l: 

DES AUTRES MEM3RES DE LA FIlM! LLE VO'IAGEAtn AVe:: 1101 

SLsmat.ure 

Nutnero du vol ou 

ntlIn du navin) 
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OUI [J ~ION D 
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, ... :' 

ANN E X E 7 

GOUVERNEMENT DE VANUATU 

Produits d'origine biologique approuvAs 

G.?.[;§9.9L.:i,Q ...... Y?, 

G.9.!'.§9.9 .. C:i,.s~ ... V.:;;. 

G..?'~.".t.@.g.P .. != .. ;i .. ~ ...... V.9. 
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REPUBLIC OF VANUATU 

CHAPTER 119 

THE LEGAL PRACTITIONERS QUALIFICATION 
(AMENDMENT) ORDER NO. 15 OF 1994 

IN EXERCISE of the powers conferred by section 15 of the Legal 
Practitioners Act [CAP 119J, the Law Council HEREBY MAKES the following 
Order:-

REPEAL OF-ORDER NO.1 OF 1994 
1. The Legal Practitioner's Regulation (Qualifications) (Amendment) 

Order No. 1 of 1994 is hereby repealed. 

AMENDMENT OF ORDER 1980 
2. The Le,8al Practitioners Qualificat:lon Order 1980 is amended by 

inserting after section 2 the following new section -

"MEMBER.S OF THE JUDICIARY NOT ENTITLED TO PRACTICE 
30 Persons who are serving or have served in the Judiciary as 

magistrates, registrars or judges in Vanuatu shall not be 
entitled to be registered as legal practitioners within a 
period of 12 months commencing on the last day of their 
service as such member of the Judiciary." 

COMMENCEMENT 
3. This Order shall come into force on the day of its publication in 

the Gazette. 

11ADE at. Port. Vi 181 this \o+l day of June 1994. 

li~ 
Patrick Ellum 
Attorney General 

B. 
Practitioner 
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REPUBLIC OF VANUATU 

V~~UATU NATIONAL PROVIDENT FUND ACT [CAP 189] 

TERMINATION 

IN EXERCISE of the powers conferred by section 3(3)(e) of the Vanuatu 
National Provident Fund Act [CAP 189], I hereby terminate the 
appointment of-

CHARLES BICE 

to the Office qf the Vanuatu National Provident Fund Board ~s a member 
and Deputy Chairman of the Board with effect from the ?1~ 
day of June 1994. 

MADE at Port Vila this ~r( day 

,£):-.' 

1, 



REPUBLIC OF VANUATU 
.-.--.~.-~-~-".~------.",,,,,,, 

APl'OlNTI1ENT 

IN EXERCISE of the PO,,,!!:"S conferred by ~;ections 3(1) and ~(1) of: the 
Vanuatu National Provident. Fund Act [CAP 189], 1 hereby appoint 

TOH KALORIll 

a.s a member. and Deputy Chairman of the Vanuatu N~it.iol1.a 1 Pt·ovi. dent Fund 
Board for a term of three (3) years with effect from the ~ik day of 
June ~ 1991,o.,,; 

MADE at Port Vila th:I,5 v'/t., 
(~I day of J'w:":\.',;"; 199ft ;; 

"" •.•• ---=.:~',~::-:----. 

! \ f ~, -·-·'·-C)1·-- I 

'.\1., .• _.- _ J :::>1' 
'-IlL! I" ~'~li~~-{ FINANe /:: 
I ~""~!' _" .,,~ ----,;j:,p''''' y..; 

~ani.stel: of 1\:t~,4'~';~e Atf~"1j 
·~:":~;;.",-'T~~~~~.~:pl· 

,)t. 
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REPUBLIC OF VANUATU 

VANUATU NATIONAL PROVIDENT FUND ACT [CAP 1391 

IN ACCORD.!mCE .lith section 3(3) of the Vanuatu National Provident Fund 
Act [CAP 189], the Office occupied by CllAHl.,ES !lICE, as a member and 
Deputy Cha{xrnan of the Vanuatu National ProvIdent Board is hereby 
declared vacant with effect from the ~,tk day of June 1994. 



,,' , ,_. ,.; 

2\ ::.),::ti·:;::Lc,n tc l/iind up tl.l(~ c:~b::;v:~!n-n;':~";-:~:J':.I cc ~~.)2;.il.~' p~. ;~;'J~?'~:'.'~:_oc..1 on th(: 
"~i~'.:::~ c: ;:)f ;Jl;;:~y J.99il ':.));. ~~.:.:,c:·j.:.:~rd Jo C'\.,' jJ'- .1.~21: l rU.S~·:L:-3traJ.:· of 
CC:;Tp2tn:;.i,:.:;,~~ wil'-.!. DE:~ }:h;~a:;:d at t~'lO Su.pr<:kG CC;'Jrt oE \lurn.li..lt.tl ~.:.;.: .. tt5.n~j 
c..... 9 0;- ·::::~;.QG~C ::.n the ;:ccurIc)cn on t1"l;:'~ ;~D':.jl (: :.).~r f)[ dn,nc; l')~)IJ:. 

L:~</ crc~lit.or Oi~ cOl:tJ::"itu·~()J::'j \\j-:t,shing tc 0l.~poE;;e or ::;:\~:';;:;Ol~t t.Le; 
;-, t:ion :r,.'i).st. -2J)sure -th;xt \,r:c5~·t';:.-:?:r.. n:·Y:;:,; .. c:~~ __ re~lchG::3 t-h::: u:l.der~:;igl1.(;d 
0:' ~ o;c:ock in the afternoon on t:o~ld0y t:18 27th uay of Juno 

.:~~ e::<:>:yy cf tl>,,;:. p3tit:Loli 'vli~~ .. l J.)-c S1Jpp1.i~'{,l L:~,r tho tll":.'J.c:.:':s:i.9neu on 
:;).:-,-- ?;,:-2.~~i.'~: (::·f tL.:~ ~~.:ef;~cribfl(l ci:lal-:-9 8 . 

R:18 Dc~g~i11Vil18 
l?r j,··,·;),tc;': ?-;:.1. i :Lb;::1 J G!.:3 

F.~::.p:.'J.bl:i.::.: cif Van.Uc.lttl .. 



• 
IN THE SUPREME COURT OF VANUATU NO.84 OF 1994 

IN THE MATTER OF SOCIETE D'ENTREPRISES L.B. 

AND 

IN THE MATTER OF THE COMPANIES ACT [CAP 191] 

A petition to wind up the above-named company presented on the 
25th day of May 1994 by Richard John Carpenter, Registrar of 
Companies will be heard at the Supreme Court of Vanuatu sitting 
at 9 o'clock in the forenoon on the 28th day of June 1994. 

Any creditor or contributory wishing to oppose or support. the 
petition must ensure that written notice reaches the undersigned 
by 4 o'clock in the afternoon on the 27th day of June 1994. 

A copy of the petition will be supplied by the undersigned on 
payment of the prescribed charge. 

5, 

R J Carpenter 
Registrar of Companies 
Rue Bougainville 
Private Mailbag 023 
Port Vila 
Republic of Vanuatu 



Company No. 10119 

REl'UEUC OlF VAl'HJAl'U 

'n]nl~ IN'JrERNA1'IONAlL COM1P'Al"{[ES AC1' 

TAKE NOTICE that pursuant to Section 106 of the International Companies Act unless 

CHuse is shown to the contrary, the name of 

SATURN SR!PPING AND LEAS1NG LIMITED 

will 90 days ['Jllowing the date of the publication of this notice be struck off the Register of 

International Companies at Vila, Vanuatu. 
''':,:'.'; "',:" ,'. 

':'>"'. " ".--
i • .' 

Dated at Vila this ninth day of June 1994. 
,.,' .' 

I'~' " 

, " ' 

R~u~ 
, , 

R J Carpenter :',:, ... "'". : 
REGISTRAR OF IT:'iTt1BNATIONAL COMPANIES 

'Q. 



Company No. J 664 

• 

REPUBLIC OF VANUATU 

THE BANKING ACT [CAP. 63] 

IN EXERClS13 uf the puwers conferred hy seclioll '1(4)(iI) of the Banking Act [CAP. 63], I 

herehy order Ihatlhc licence 10 cilrry un hanking husiness as 1111 exempted ballk of 

HNTERNATIONAL NEDERLANDEN !lANK I'ACJFIC LIMITED 

grallted on the IHh tlilY ofJuiy 19Ri.~iHlII he ailli the same is herehy revoked. 

1 



Company No. 3647 

REPl.mUC OF VANUATU 

IN fiXER.CISf~ of the powers conferred by section (4)(;,;) of the Banking Act [CAP. 63J, I 

hereby order that tIlt: licence to carryon banking business as an exempted bank of 

NAPIER BANK LIMITED 

granted on the 30th day of November 1988 shall be and the same is hereby revoked. 



FORM N' 11 

VANUATU COMPANIES ACT 

MEMBERS VOLUNTARY WINDING UP NOTICE APPOINTMENT OF 
LIQUIDATOR 

Name of company 

Nature of Business 

Address of 
registered office' 

[liquidator's name 
and address 

Date of 
Appointment 

By whom appointed 

Pursuant to section 301 

GESTINPAC LIMITED 

INVESTMENT AND MANAGEMENT SERVICES 

P.O.Box 29, Port-Vila 

llaymond BOUllDET of P.O. Box 561 
Port-Vila, Vanuatu 

27th May, 1994 

The members of the company 

---------- -- -~-~--




